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Öz 

Osmanlı döneminde 15. yüzyıldan itibaren görülmeye başlayan şiir 

mecmuaları, tanınan yahut pek tanınmayan şairlerin şiirlerini bir araya 

getiren önemli kaynaklardır. Divanlarda bulunmayan birçok şiiri tespit 

etmede faydalı veriler sunan şiir mecmuaları, klasik edebiyat 

araştırmalarını destekleyen örneklerdir. El yazması kütüphanelerinde 

sayısız şiir mecmuası bulunmaktadır. Bu mecmuaların birçoğu mecmua-i 

eş’âr gibi genel başlık taşımaktadır. 

Son yıllarda şiir mecmualarına dair çalışmaların arttığı gözlemlenmektedir. 

Bilhassa MESTAP projesi çerçevesinde yapılan MESTAP Tablosu çalışmaları, 

el yazması kütüphanelerinde yahut tez sayfalarında dağınık durumda 

kalmış birçok bilgiyi sistematik biçimde bir araya getirmesiyle önemli bir 

işlevi üstlenmektedir. Sayısı gittikçe artan MESTAP çalışmaları, 

araştırmacılar için önemli veriler sunmakta, kıyıda köşede kalmış şiirleri 

gün yüzüne çıkarmaktadır. Süleymaniye Kütüphanesi Fatih Koleksiyonu 

mailto:ozlemseckinguleryuz@gmail.com
mailto:guleryuzfatih@gmail.com
https://orcid.org/0000-0000-0000-0000
https://orcid.org/0000-0000-0000-0000


www.turukdergisi.com  Özlem Seçkin Güleryüz-Fatih Güleryüz  

                                                                             
TÜRÜK 

Uluslararası Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi  
2024, Yıl 12, Sayı: 37 

Issn: 2147-8872 
 93 

4078 numarada kayıtlı şiir mecmuası da bir nazire mecmuası olduğu için 

incelenmeye değer niteliktedir. 

Bu çalışmada, Süleymaniye Kütüphanesi Fatih Koleksiyonu 4078 

numarada kayıtlı nazire mecmuası hakkında kısaca bilgi verildikten sonra 

mecmuanın 51a-100b varakları arasının MESTAP Tablosu yapılmış, ilgili 

tablo araştırmacıların istifadesine sunulmuştur.   

Anahtar Kelimeler: Mecmua, şiir, Klasik Türk Edebiyatı, nazire, el yazması 

CLASSIFICATION OF THE POETRY COLLECTION (51b-100b) 
REGISTERED IN SÜLEYMANİYE LIBRARY FATIH COLLECTION 

NUMBER 4078 ACCORDING TO MESTAP 

Abstract 

Poetry collections (mecmuas), which began to appear in the Ottoman period 

from the 15th century onwards, are important sources that bring together 

the poems of well-known or unknown poets. Poetry collections, which 

provide useful data in identifying many poems that are not found in divans, 

are examples that support classical literature research. There are countless 

poetry collections in manuscript libraries. Many of these collections have 

general titles such as “mecmua-i eş'âr”. 

It has been observed that studies on poetry magazines have increased in 

recent years. In particular, the MESTAP Table studies carried out within the 

framework of the MESTAP project undertake an important function by 

systematically bringing together a lot of information that remains scattered 

in manuscript libraries or thesis pages. MESTAP studies, the number of 

which is increasing, provide important data for researchers and bring to 

light poems that have remained hidden in the corners. The poetry collection 

registered at Suleymaniye Library Fatih Collection number 4078 is also 

worth examining as it is a nazire collection. 

In this study, after giving brief information about the nazire collection 

registered in Suleymaniye Library Fatih Collection number 4078, the 

MESTAP Table of the magazine's pages 51a-100b was made and the 

relevant table was presented to the use of researchers. 

Keywords: Poetry collection, poetry, Classical Turkish Literature, “nazire”, 

manuscript 

Giriş 

Klasik Türk şiirinin kaynakları arasında yer alan şiir mecmuaları tenkitli metin neşri, 

metin tahlili, metin tamiri gibi birçok alana katkı sağlayan kaynaklardır. Yurt içi ve yurt 

dışındaki yüzlerce el yazması kütüphanesinde çok sayıda örneği bulunan şiir mecmuaları, 

tanınmışlık esası gözetmeksizin farklı yüzyıllardan farklı şairlere yer vermesiyle büyük bir 

öneme sahiptir. Prof. Dr. Mehmet Fatih Köksal tarafından başlatılıp bir makaleyle (Köksal 

2012) ilim âlemine duyurulan MESTAP Projesi, bu şiir mecmuaları külliyatının 

incelenmesi için atılmış önemli bir adımdır. MESTAP kapsamında 2021’den günümüze 
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değin birçok çalışma yapılmış, bunlara ait bibliyografya bir makaleyle ilim âleminin 

istifadesine sunulmuştur (Uğur 2023).  

Şiir mecmuaları arasında nazire mecmualarının hususi bir yeri vardır. El yazması 

kütüphanelerinde farklı asırlarda yaşayan şairlerin nazirelerini bir araya getiren kollektif şiir 

mecmualarına rastlamak mümkündür. Nazire  mecmualarının ortak vezin, kafiye ve 

rediflerin belirlenmesi amacıyla incelenmesi son derece önemlidir. Klasik Türk 

edebiyatında meşhur olmuş nazire mecmuaları şu şekilde sıralanabilir: 

1. Mecmû‘atü’n-Nezâir-Ömer bin Mezîd: H. 840/1436-37’de derlenen bir nazire 

mecmuası olup nazire mecmuaları arasında ilk olma özelliğine sahiptir. 

2. Câmi‘u’n-Nezâir-Eğirdirli Hacı Kemâl: H. 918/1512-13’te derlenmiştir. İçerisinde 

kaside, murabba, gazel, bahr-ı tavîl, muaşşer vb. tarzda yazılmış şiirler mevcuttur. 

3. Mecma‘u’n-Nezâir-Edirneli Nazmî: H. 930/1524’te derlenmiştir. İçerisinde 243 şairin 

3356 gazeli vardır. 

4. Pervâne Beg Nazîre Mecmuası-Pervâne Beg: Hakkında çok fazla bilgiye sahip 

olamadığımız bu eser H. 968/ 1560-61 tarihinde derlenmiştir. İçinde çeşitli nazım 

şekilleriyle yazılmış şiirler mevcuttur. 

5. Metâli‘u’n-Nezâir-Budinli Hisâlî: 17. yüzyıla ait bu mecmua Budinli Hisâlî (ö. 1652) 

tarafından derlenmiştir. Eser, vezin ve kafiyeler gözetilerek tertip edilmiştir (Köksal 2006: 

67-71). 

Bu nazire mecmuaları bir hayli hacimli olmakla birlikte Fatih 4078’te kayıtlı şiir 

mecmuası gibi 100-150 varak arasında yazılmış kısmî nazire mecmualarına da rastlanır. 

Nazire geleneği epey rağbet gördüğü için mecmua derleyicileri bunlara kayıtsız kalamamış, 

bazıları bulabildiği nazireleri de mecmuasına kaydetmiştir.  

Süleymaniye Kütüphanesi Fatih 4078 Numarada Kayıtlı Nazire Mecmuası 

Fatih 4078’de kayıtlı nazire mecmuası 100 varaklık bir mecmuadır. Mecmuada 15. ve 

16. yüzyıl şairlerinden seçme şiirler yer alır. Bu şiirlerin bir kısmı birbirine nazire olmakla 

birlikte, bazıları da mecmuayı toplayanın kendi zevkine hitap eden şiirlerdir. Mecmuadaki 

şiirlerin geneline bakıldığında farklı şairlerden şiir seçimine özen gösterildiği 

anlaşılmaktadır. Yayımlanmış divanlarla karşılaştırılan bazı şiirlerin, mevcut neşirlerde yer 

almadığı görülmüştür. Bunlar, konuyla ilgili yüksek lisans tezinde detaylı biçimde ele 

alındığı için burada ayrıca ele zikredilmeyecektir. 

Mecmuanın fizikî özellikleri şöyledir:  Boyut: Dış (195x130), İç (135x77), Talik, 100 

vr., ciltsiz, krem rengi kalın kâğıt, baştan 1 sayfa kopuk, başlıklar mavi, kırmızı, sarı 

renklerde (renkli), derkenarda şiirler mevcut. 

Mecmuanın 51a-100b varakları arasında şiirleri yer alan şairler alfabetik biçimde 

şöyle sıralanabilir: 

Adnî (1 şiir), Âhî (4 şiir), Ahmed Paşa (7 şiir), Amrî (3 şiir), Ânî (1 şiir), Askerî (3 

şiir), Atâ (2 şiir), Âzâdî (1 şiir), Basîrî (1 şiir), Bedrî (1 şiir), Belîğî (6 şiir), Ca’fer Çelebi (2 
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şiir), Celâlî (1 şiir), Derûnî (1 şiir), Emânî (1 şiir), Esîrî (2 şiir), Fazlî (3 şiir), Fevrî (1 şiir), 

Figânî (3 şiir), Firâkî (1 şiir), Gubârî (1 şiir), Gülşenî (1 şiir), Hafî (2 şiir), Hasîbî (1 şiir), 

Hayâlî (8 şiir), Hayretî (11 şiir), Hitâbî (1 şiir), Işkî (1 şiir), İshâk Çelebi (16 şiir), Kâdirî (1 

şiir), Kâtibî (1 şiir), Kemâl (3 şiir), Kerîmî (2 şiir), Lâmi’î (1 şiir), Lâyihî (1 şiir), Mesîhî (2 

şiir), Mihrî Hatun (2 şiir), Muhibbî (1), Mu’îdî (14 şiir), Mutî’î (1 şiir), Nahîfî, (1 şiir), 

Nazmî (2 şiir), Necâtî (22 şiir), Nesîmî (1 şiir), Nihâlî (1 şiir), Nizâmî (11 şiir), Rahmî (3 

şiir), Rahîmî (1 şiir), Râmî (1 şiir), Remzî (1 şiir), Revânî (15 şiir), Sâ’atî (2 şiir), Selîkî (1 

şiir), Sivasî (1 şiir), Sun’î (1 şiir), Sürûrî (1 şiir), Şem’î (6 şiir), Şeyhî (3 şiir), Şûrî (1 şiir), 

Şühûdî (1 şiir), Tâli’î (5 şiir), Tavâfî (2 şiir), Ubeydî (1 şiir), Usûlî (2 şiir), Vahyî (4 şiir), 

Vâsi’î (1 şiir), Yahyâ (5 şiir), Yetîmî (1 şiir), Yûsuf (1 şiir), Za’fî (1 şiir), Za’îfî (1 şiir), 

Zârî (1 şiir), Zâtî (16 şiir). 

Şiirlerin dağılımına bakıldığında daha çok 15. ve 16. yüzyıl şairlerinin şiirleri görülür. 

Mecmuanın ilgili kısmında en çok şiiri yer alan şair 22 şiirle 15. yüzyıl şairi Necâtî Bey’dir. 

Şairlerin birbirlerine nazirelerini de barındıran şiirlerin belagat ve mahiyeti göz önünde 

bulundurulunca bunların hassas biri tarafından seçildiği anlaşılmaktadır. Mecmua 

Muîdî’nin Necâtî’ye bir de naziresi vardır. Necâtî Bey’den bir hayli etkilendiği anlaşılan 

Muîdî’nin Necâtî Bey’e nazireleri üzerine yayımlanmış bir makale bulunmaktadır (Aslan 

2009). 

Sonuç 

Fatih 4078 numarada kayıtlı şiir mecmuasında 15. ve 16. yüzyıllarda şiir yazmış 

şairlerin şiirleri vardır. İlgili varaklar arasındaki şiirlerin genel özellikleri incelendiğinde 

mecmuayı yazan kişinin iyi bir şiir zevkine sahip olduğu anlaşılmaktadır. Bu kısımda 81 

(seksen bir) şairin ismi geçmektedir. Adı en fazla anılan şairler Necati, İshak Çelebi, Zati, 

Revani, Hayreti, Hayali ve Muîdî’dir. Mecmuanın toplayıcısı, bazı şairlerin yalnızca bir 

gazelini almıştır. Kullanılan redifler genellikle Türkçe olmakla birlikte fiil kökenlidir. 

Mecmuada hemen hemen aynı yüzyıllarda yaşamış şairlerin birbirlerine yazdıkları nazireler 

vardır. Kısacası bu mecmua sayesinde hem mecmua yazarının edebî zevki hakkında hem de 

15.-16. yüzyıl şairlerinin birbirlerini nasıl takip ettikleri ya da  beğendikleri hakkında bilgi 

sahibi olmak mümkündür. 

Şiir mecmuaları, ait olduğu asrın dil hususiyetleri hakkında fikir sahibi olmaya 

sundukları katkılarla Türk dili çalışmalarında yardımcı kaynak konumundaki metinlerdir. 

Şiir mecmualarının tertip hususiyetleri, eskilerin metin tertip sistemleri hakkında da önemli 

bilgiler vermektedir. MESTAP kapsamında yapılacak bu ve benzeri çalışmalar, şiir 

mecmualarının günümüz metin araştırmalarına katkısını daha da artıracaktır. 
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MESTAP TABLOSU 

 

Nüsha Tavsifi: Boyut: Dış (195x130), İç (135x77), Talik, 100 vr., ciltsiz, krem rengi kalın kâğıt, baştan 1 sayfa kopuk, başlıklar mavi, kırmızı, sarı renklerde (renkli), derkenarda şiirler 

mevcut. 

 

TABLO 1 

 

 Yer Nu.: Süleymaniye Ktp. Fatih 4078, Mecmû‘a-i- Eş’âr 51a-100b 

Yp. 

nu. 

Mahlas Matla‘ beyti / bendi Makta‘ beyti / bendi Nazım 

şekli / 

birimi 

Nazım 

türü 

Vezin Açıklamalar 

51a Necātį Atılur çarḫ oḳı gibi tįr-i āhum göklere 

İy hilāl-ebrū ṣaḳın kim atduġum düşmez yire 

Er degül misin Necātį olma dünyāya muṭįǾ  

ǾAvrat iken ol şu ṣūretle muṭį‘ olmaz ere 
Gazel/5 - -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

51a Necātį Sen hilāl ebrū ġamından çıḳdı nālem göklere  
Tįr-i āhumdan ṣaḳın kim atduġum düşmez yire 

İy Necātį ġayret it dünyāya baḳma merd iseŋ  
Bir vefāsuz ḳahbedür dünyā ki hįç varmaz ere 

Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

51b Necātį Unuduldı saŋa cānlar virdügüm yād olmadı  

Gerçi dirler dostlar varın viren yād olmadı 

Şefḳat it yab yab Necātį göŋlini didüm didi  

Kūyumuzda hiy bizüm bir ḫāne ābād olmadı  
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

51b Kerįmį Bir gice ol māḥ-ıla ṣoḥbet müyesser olmadı  
Şavḳına anuŋ içün Ǿişret müyesser olmadı 

İy Kerįmį bilmezem kim kime yanam ḥālümi  
Bir gice ol şem‘ ile ṣoḥbet müyesser olmadı 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Kerįmį fermāyed 

51b Necātį Şol ki ḥasret oḳlarıyla yüregi baş olmadı 

Er midür meydān-ı ġamda adı yoldaş olmadı 

Ṣaḳınuŋ devletlüler mey-ḫāne ehlinden ḳatı 

Uġramayınca Necātį şöyle ḳallāş olmadı 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

52a Necātį Sünbül ṣaçuŋla ḫāṭurumuz ‘āṭır olmadı  
Gün ruḫlaruŋ bizümle iki gün bir olmadı 

Yaḳma cahįm-i hecre mü’ebbed Necātįyi  
Bį-çāre Ǿāşıḳ oldı-y-ısa kāfir olmadı 

Gazel/6  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Necātį fermāyed 

52a Necātį Aldum aġzuŋ ölçüsini ẕerre deŋlü yoḳ vefā  

Pür-cefāsın hey güneş yüzlü ḥabįbüm Muṣṭafā 

Nāmeye ṣıġmaz Necātįnüŋ muṭavvel ḳıṣṣası 

Gözyaşıyla ‘arż ola ḳapuŋa bāḳį mā-cerā 
Gazel/5 Naat -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

52a Ĥayretį Gün yüzüŋe «ve’ḍ-ḍuḥā» eyler delālet Muṣṭafā  

Hem ḳılur «ve’l-leyl» zülfüŋe delālet Muṣṭafā 

Ḥayretį yanar cehennemden beter hecr odına 

İtmedüŋ bir dem şefā‘at hiy ḳıyāmet Muṣṭafā 
Gazel/5 Naat -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḥayretį fermāyed 

52b ŞemǾį Āfitāb-ı ṭal‘atüŋ nūr-ı Ḫudādur Muṣṭafā  

Rāstį ‘uşşāḳa şem‘-i reh-nümādur Muṣṭafā 

Yansa Şem‘į ṭaŋ degül her şeb firāḳuŋ nārına 

Pertev-i nūr-ı cemālüŋden cüdādur Muṣṭafā 
Gazel/5 Naat -+-- / -+-- / -+-- / -+- Şem‘į fermāyed 

52b Bedrį İşidelden sözin ol la ‘l-i cān-baḫşuŋ helākem ben 

Görelden ġamzesi tįġın o çeşmüŋ sįne-çākem ben 

İşitdüm mürde iḥyā eylemiş Bedrį ol ‘Įsį-leb 

Ten-i bį-cāna döndüm ġam-ı reşkümden helākem ben 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Bedrį fermāyed 

52b Şūrį Maḥabbet naḳdini hergiz gedā nādāna virmezler  

O dürr-i bį-bahāyı degme bir ḥayvāna virmezler 

Libās-ı faḳrıla iy Şūrį ṭaŋ mı iftiḫār itsem  

Melāmet şālını her bį-nevā ‘uryāna virmezler 
Gazel/6  +--- / +--- / +--- / +--- Şūrį fermāyed 

53a Fevrį Gel iy deşt-i belāda görmeyen taṣvįr-i Mecnūnı  

Gör ol Leylįveşüŋ baḥrinde ben bįmār-ı maḥzūnı 

Görelden muṣḥaf-ı ḥüsnüŋde Fevrį şekl-i ebrūŋı  

Gidermez hįç bir laḥẓa dilinden sūre-i Nūnı 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Fevrį fermāyed 

53a Nižāmį İy sebįl-i ‘ışḳuŋuŋ «innā hadaynāhu’s-sabįl» 

LaǾl-i nābuŋ çeşmesi «‘aynen tusemmā selsebįl» 

İy Niẓāmį ‘ārifįnüŋ birini bir ḳıble bil 

«Ḳiblatu’l-‘uşşāḳ fi’l-āfāḳi min-hāẕa’l-ḳabįl» 
Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Niẓāmį fermāyed 

53b Celālį Beni gördi niḳābın yüze ol nā-mihribān ṭutdı  
Bir āh itdüm güneş gizlendi āfāḳı duḫān ṭutdı 

Celālį var ise ḳan eylemişdür ol gözi maḫmūr  
Bu gün hep ṣoḥbet ehlini şarāb-ı erġavān ṭutdı 

Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Celālį fermāyed 

53b Aĥmed 

Paşa 

Sāyem żiyā vireydi gün gibi gökde aya 
Bir dem muṣāḥib olsam sen serv-i meh-liḳāya 

Dil rūşen olmaz Aḥmed cevr oḳı delmeyince  

Bį-revzen olsa ḫāne muḥtāc olur żiyāya 
Gazel/8  --+ / -+-- / --+ / -+-- Aḥmed Paşa 

53b Ĥayretį Eylesem ṭaŋ mı kilāb-ı kūy-ı cānān ile baḥŝ  

Şimdi mi itdügi var yārān yārān ile baḥŝ 

Ehl-i ‘irfān ile yoḳdur baḥŝümüz iy Ḥayretį  

Ḳaṭreyüz biz itmezüz deryā-yı ‘ummān ile baḥŝ 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḥayretį fermāyed 
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54a ŞemǾį İtmesün meh-pāreler gün gibi cānān ile baḥŝ 

Kevkebe lāyıḳ degül ḫurşįd-i raḫşān ile baḥŝ 

Āyet-i ḥüsnüŋ gibi rūşen delįlün var iken 

Şem‘íyem kimdür iden yanumda bürhān ile baḥŝ 
Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Şem‘į fermāyed 

54a ŞemǾį Ben gedā itsem n’ola sen şāh-ı ḫūbān ile baḥŝ  
‘Işḳdur bu itdürür mūrı Süleymān ile baḥŝ 

Kāmil oldı her güzel nāzıyla fenn-i şįvede  
Şem‘íyem n’ola idersem ben de Selmān ile baḥŝ 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Şem‘į fermāyed 

54b Remzį Dem-be-dem ben nā-tüvān itdükce cānān ile baḥŝ  

Gūyiyā bir mūrdur eyler Süleymān ile baḥŝ 

Remziyā açma ruḫı vaṣfından aġyāra kelām  

İtmemiş Ḳur’āndan aṣlā kimse sulṭān ile baḥŝ 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Remzį fermāyed 

54b Aĥmed 

Paşa 

İtmesin ḫurşįd-i tābān rūy-ı cānān-ıla baḥŝ  
Bendeye lāyıḳ degüldür ki ide sulṭān-ıla baḥŝ 

Kimse Aḥmed gibi naḳş itmez kitāb-ı ḥüsnüŋi  
Ne ḳadar naḳḳāş olursa idemez Māniyle baḥŝ 

Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Aḥmed Paşa 

54b Nažmį Ḳanġı dil-berdür iden ḥüsn içre cānān-ıla baḥŝ 

Niçe ḳuldur eyleyen ‘ālemde sulṭān-ıla baḥŝ 

Ḥaḳ budur şimdi selef eş‘ārına dimek cevāb 

Eylemekdür Naẓmiyā ma‘nįde Selmān-ıla baḥŝ 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Naẓmį fermāyed 

55a Mihrį ‘Işḳ bābında benümle eyledi ol yār baḥŝ  

Cān ile virdüm cevābın itmedi tekrār baḥŝ 

‘İlm-i ‘ışḳı biz iy Mihrį şöyle taḥṣįl eyledük  

Şimdi her ‘āşıḳ bizümle itmege ḳorḳar baḥŝ 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mihrį fermāyed 

55a Muĥibbį Hem-demüŋ her demde bir gün yüzli cānān oldı ṭut 

Maḥremüŋ dün gün meh ü ḫurşįd-i raḫşān oldı ṭut 

Dehr bāġınuŋ Muḥibbį yoḳ gülinden būy-ı luṭf  

Dāġlar cismüŋde yir yir verd-i ḫandān oldı ṭut 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Muḥibbį fermāyed 

55b Ĥayretį Cihān ḫalḳını hep bendeŋ bu fānį mülki yurduŋ ṭut 

Geçüp ‘izzet serįrinde sa‘ādetle oturduŋ ṭut 

Vücūduŋ meskenet yolında gel iy Ḥayretį ḫāk it 

Hevā-y-ıla niçe yıl yil gibi yildüŋ yopurduŋ ṭut 
Gazel/6  +--- / +--- / +--- / +--- Ḥayretį fermāyed 

55b Ża‘fį Ser-ā-ser gülşen-i dehrüŋ dilā ẕevḳini sürdüŋ ṭut 

Temāşāgāh-ı ‘ālemde ne kim varısa gördüŋ ṭut 

Zebūn ider seni ḫāke ṣalar merd-i ecel Ża‘fį 

Maḥabbet ‘arṣasında pençe-i Mecnūn burduŋ ṭut 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Ża‘fį fermāyed 

55b Naĥįfį Göŋül bu ‘ālemüŋ biŋ biŋ temāşāsını gördüŋ ṭut 

Ṣafā vü ẕevḳini her dem murāduŋ üzre sürdüŋ ṭut 

Naḥįfį her nefes ḫˇān-ı ma‘ārif beẕlidür ḳaṣduŋ 

Bu gence ḥadd nihāyet yoḳ cihān ḫalḳın ṭoyurduŋ ṭut 
Gazel/9  +--- / +--- / +--- / +--- Naḥįfį fermāyed 

56a Selįķį Bir gedāsın iy göŋül kendüŋi sulṭān oldı ṭut  

Ġam pelāsı egnüŋe şāhāne ḳaftān oldı ṭut 

İy Selįḳį pādişāh olduŋ tecerrüd mülkine  

Cismüŋüŋ zerd olduġın altunlu ḳaftān oldı ṭut 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Selįḳį fermāyed 

56a Firāķį Cihāna şāh olup şāh-ı cihān ṭurduḳca ṭurduŋ ṭut 

Cihān mülkinde Şeddādį binā bünyādın urduŋ ṭut 

Götürür bezm-i keŝretden ayaġı her kişi āḫır  

Firāḳį bir an öŋdin ‘ālem-i vaḥdetde yurduŋ ṭut 
Gazel/6  +--- / +--- / +--- / +--- Firāḳį fermāyed 

56b Belįġį Açup ser-çeşme-i Ḫıżrı cihān ṭurduḳca ṭurduŋ ṭut 

Yaşaduŋ rūzgār ile berāber ‘ömr sürdüŋ ṭut 
Buyur bu yurdı terk it dirler ise çekme ġam hergiz 
Bu menzilden güẕer ḫoşdur ‘adem mülkinde yurduŋ ṭut 

Gazel/7  +--- / +--- / +--- / +--- Belįġį fermāyed 

56b Ŧavāfį Ṣaçuŋ Leylāya iy Ḫusrev lebüŋ Şįrįne beŋzetdüm 

Dili Mecnūna cānı Kūhken-i miskįne beŋzetdüm 

Ṭavāfį rūy-ı cānāna muḳābil olmış āyįne 
Ben anı bir naẓarda zāhid-i ḫod-bįne benzetdüm 

Gazel/6  +--- / +--- / +--- / +--- Ṭavāfį fermāyed 

57a Ŧavāfį Ḳāmetüm ‘ışḳuŋ-ıla yā itdüm  

Oḳ gibi ṭoġrıyam ḫaṭā itdüm 

İy Ṭavāfį beni ṭavāf içün 

Cümle maḥbūba hep ṣalā itdüm 
Gazel/5  ++-- / +-+- / ++- Ṭavāfį fermāyed 

57a Lāyiĥį Gözüme ḫāk-i rehüŋ ṭūtiyā-y-imiş bildüm 
Bu ḫaste göŋlüme derdüŋ devā-y-imiş bildüm 

Teraḥḥüm-ile naẓar eyle Lāyiĥį ḳuluŋa 
Ki medḥüŋ itmede bir ḫoş ādem-imiş bildüm 

Gazel/4  +-+- / ++-- / +-+- / ++- Lāyiḥį fermāyed 

57a Belįġį Şāhum ḳapuŋda benden kemter gedā mı vardur 

Derdüŋ esįri olmış bir mübtelā mı vardur 

Vaṣf-ı lebinde şi‘rüŋ rengįn şarāba beŋzer  

Yoḳdur Belįġį miŝlüŋ varısa Cāmį vardur 
Gazel/5  --+ / -+-- / --+ / -+-- Belįġį fermāyed 

57b Belįġį Cām-ı la‘lüŋ şevḳı ḳıldı cānumı iy yār mest  

Bir nefes ayılmayup olsam n’ola her bār mest 

Ḫançer-i ġamzeyle dökmezdi dem-ā-dem ḳanumı  

Ey Belįġį olmasa cellād-ı çeşm-i yār mest 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Belįġį fermāyed 

57b Ĥayretį Ben senüŋ ṣādıḳ ḳuluŋam şāh ḥaḳḳı-y-çün begüm 

İşigüŋ terk itmezem Allāh ḥaḳḳı-y-çün begüm 

Cevr eliyle yaḳma göŋlin Ḥayretį bį-çārenüŋ  

Ka‘bedür va’llāhi Beytu’llāh ḥaḳḳı-y-çün begüm 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḥayretį fermāyed 

57b Ĥayretį Ṣanma her sille ki urduŋ ben anı let bilürem 

Dūstum başuŋ içün cānuma ‘izzet bilürem 

Baş virüp ḫāk-i reh olmaġı anuŋ kūyında 
Ḥayretį Ka‘be ḥaḳı pāye-i rıf‘at bilürem 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Ḥayretį fermāyed 

58a Ża‘įfį Rāh-ı ‘ışḳ içinde ben ḳul ḫānum aŋdum aġladum 

Leblerin yād eyleyüp ol cānum aŋdum aġladum 

Ḳanlar aḳıtdı Ża‘įfį gözlerümden çün ḳalem  

Ben ḳara yazulıca dįvānem aŋdum aġladum 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ża‘įfį fermāyed 

58a Necātį Bir misāfir kişiyem kim baŋa vaṭan her diyār  
Rind olup seyr etmege ‘ālemde ḳıldım iḫtiyār 

İy Necātį ‘ārifiseŋ eylegil terk-i vaṭan 

Kūşe-ber-kūşe cihānuŋ seyrin eyle yüri var 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

58b ŦāliǾį Her cāy oldı şehrümüzüŋ hep güzelleri  Türkįde naẓm-ı Ṭāli‘įde şi‘ri kimsenüŋ  Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Ṭāli‘į fermāyed 
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Aġyār ile mu‘āmeleden degmez elleri Öykünemez meger ki Necātį ġazelleri 

58b Sivasį Gülşen içre göreli sen yüzi gül sįm-beri  
Eylemez bülbül-i cān ġayrıya şāhum naẓarı 

İy Sivāsį sürer ol ẕevḳ Ṣafā Merve ḥaḳı  

İşigi Ka‘besine her ki ḳılursa seferi 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Sivasį fermāyed 

58b Ĥayretį Niçe bir virmeye el vuṣlat-ı cānān niçe bir  
Niçe bir yana firāḳ āteşine cān niçe bir 

Yār çünkim oḳumaz mihr ü vefā destānın  

Niçe bir yazıla bu defter ü dįvān niçe bir 
Gazel/9  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Ḥayretį fermāyed 

59a MuǾįdį Çünki yārum bį-vefādur vaz geldüm sevmezin 
Bį-vefā sevmek ḫaṭādur vaz geldüm sevmezin 

İy Mu‘įdį bį-bedeldür miŝli yoḳ yāruŋ velį 

Bį-vefā sevmek ḫaṭādur vaz geldüm sevmezin 
Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

59a MuǾįdį Dimezem ki ‘āleme sulṭān olayduŋ ola mı  

İşigüŋde rūz u şeb derbān olayduŋ ola mı 
- Gazel/3  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

59a MuǾįdį - Şevḳ-i la‘lüŋle ḫarābātį olupdur şöyle kim  

Bāddan geçmez Mu‘įdį ṭolmadın peymānesi 
Gazel/2  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

59b MuǾįdį Gördügüŋ maḥbūba iy dil müşterį olmaḳ neden  
Ben ġarįbüŋ başına dā’im belā olmaḳ neden 

Umma ol şāhuŋ Mu‘įdį ḳapusı derbānlıġın  
Kimseye bu devlet olmayup saŋa olmaḳ neden 

Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

59b MuǾįdį Tāb-ı mülden ḫaṭṭuŋı āl <āl> itmek neden  

Ben belālu bülbüle bu yüzden al itmek neden 

Ger miyānın ol sehį ḳaddüŋ kenāra çekmesiŋ  

Şi‘r-i mevzūnuŋ Mu‘įdį pür-ḫayāl itmek neden 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

60a MuǾįdį Ẓālim ancaḳ bilmezem ol ġamze-i cādūyı ben 

Boynuma alsam alur ammā ki bu gįsūyı ben 

İy Mu‘įdį ġam degül cevr oḳına olsam hedef 
Çün ḳara baġruma çekdüm ol kemān ebrūyı ben 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

60a MuǾįdį Çün bugün bel baġladum bu zülf-i müşk-efşāna ben 
Ḳomazam ṭop etmeyince başum ol çevgāna ben 

İy Mu‘įdį ġamze-i dil-ber beni gözler müdām  

Bir nişānam gūyiyā ol tįrile peykāna ben 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

60a NefǾį Derdüm niçe bir sįnede pinhān iderin ben  
Bir āh-ıla bu ‘ālemi vįrān iderin ben 

[NefǾį gibi yârāna dimem daħı nažįre  
Ya bu ġazeli zįver-i dįvān iderim ben] 

Gazel/6  --+ / +--+ / +--+ / -+- Der-kenārda, makta 

beyti eklendi. 
60a Necātį Ey ḳaşı yāy olan beni iŋletme ḳıl ḥaẕer  

Kim āhum oḳı na ‘l-i hilāle ider güẕer 
Ṭoġruldıcaḳ Necātįden ayruġa tįrüŋ  
Allāh bilür ki ḫaste göŋülden neler geçer 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Necātį fermāyed 

60b Ĥayretį Dįvāne dil ki zülf-i zenaḫdān esįridür 

Gel gör bugün ki bend ile zindān esįridür 

Dil baġlamadı pįre-zen-i dehre Ḥayretį  

Ḳocadı gitdi daḫı bir oġlan esįridür 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Ḥayretį fermāyed 

60b LāmiǾį Ey cemālüŋ bezmgāhı ravża-i dāru’s-selām  
Şerbet-i şįrįn lebüŋ «subḥāna man yuḥyi’l-‘iẓām» 

Lāmi‘į ḥüsn-i kelāmuŋ gördi çün ervāḥ-ı ḳuds 

Didiler fevḳa’s-semādan «f įke ḳad temme’l-kelām» 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Lāmi‘į fermāyed 

60b SāǾatį Kim diye cānā şeker şįrįn lebüŋden aldı dad  
Ḫusrev-i ‘ālem olursa itmeyem adını yād 

Çekse ṭaŋ mı Sā‘atį çün nāḳa-i hicrān yükin  

Ka‘be-i vaṣluŋ yolında ḫār-ı ġamdur aŋa zād 
Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Sā‘atį fermāyed 

61a Nižāmį Ol perį-peyker ki dil zülf-i perįşānındadur  
Āyet-i ḥüsn-i melāḥat ol perį şānındadur 

Hey di bį-dįn ṭurreŋe kim bu Niẓāmį ḫastenüŋ  

Cānını ẓulm-ile aldı ḳaṣdı įmānındadur 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Niẓāmį fermāyed 

61a Ẕātį Her ḳaçan kim cānumı bir tįrden cānān aŋa  

Cān atar ḳarşu durur bir oḳ atımı cān aŋa 

Görinen Ẕātį hilāl üzre şafaḳdur ṣanmaŋuz  

Na ‘l kesmiş ‘ışḳına yāruŋ bulaşmış ḳan aŋa 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

61b Nižāmį Ol serv-i gül-‘iẕār ki çaġındadur daḫı  

Cān cilvegāh-ı ṭal‘at-i bāġındadur daḫı 

Ġamdan hilāle döndi vücūdı Niẓāmįnüŋ 

Lü ‘lū dişüŋ hevāsı dimāġındadur daḫı 
Gazel/7  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Niẓāmį fermāyed 

61b Nižāmį Vaḳt-i güldür ṭaleb-i bāde-i gül-reng idelüm 

Naġme-i çeng ile ‘ayş etmege ḳānūn idelüm 

Bezm-i ‘ışḳuŋda Niẓāmį ger ola lāf-ı ḫıred  

Alalum ‘aḳlını bir cür‘a ile ḫoş idelüm 
Gazel/8  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Niẓāmį fermāyed 

62a Ẕātį Şevḳ ile bir gün eger kim ol ḳamer-ṭal‘at baŋa 

Gösterürse yüzini yüz gösterür devlet baŋa 

‘Iyd-ı vaṣlı çāre yoḳ göstermege ben teşneye  

Bilmezem Ẕātį ne virdi alımaz fürḳat baŋa 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

62a Ẕātį Yaşuma baḳ ṣal beni ṣu gibi vuṣlat bāġına 

Nev-bahārum raḥm ḳıl döndüm ḫazān yapraġına 

Ḳaydefā mülki gibi Ẕātį cihānı ġarḳ ider 

Mihri sedd itmezse ol meh yaşumuŋ ırmaġına 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

62a Ẕātį Leblerüŋ būse revān eylese ölmiş dirilür  

Hey meded derd ile bį-çāre de ölmiş dirilür 

Öldürürseŋ niçe kez Ẕātįyi Circįs-ṣıfat  

Ḳomaz elden ṣanemā ‘ışḳuŋı ölür dirilür 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Ẕātį fermāyed 

62b Ẕātį Bir ṣanurdum ölmegi iy māh dü ‘ālemde ben  

Gün olur fürḳatde biŋ kez ölürem bir demde ben 

Ḳanlara ġarḳ eyle gel luṭf eyle Ẕātį ḫasteye 

Ola kim görem cemālüŋ ol mübārek demde ben 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 
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62b Ẕātį Binā-yı devlet-i ḥüsne dayanmaz şol ki dānādur 

Begüm niçe ‘imāretler ḫarāb oldı bu dünyādur 

‘Aceb mi adı çıḳsa ḫalḳ içinde Ẕātiyā anuŋ 

Senüŋ eş‘āruŋuŋ her beyti bir ġarrā mu‘ammādur 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Ẕātį fermāyed 

63a Revānį Lebi üzre ṭılısm ancaḳ görinen ḫaṭṭ-ı cānāne 
Yazılmış ism-i a‘ẓamdur meger mühr-i Süleymāna 

Revānį kūy-ı dil-berdür temāşāgāhı ‘uşşāḳuŋ  
Bahār olduḳca ‘ārifler varurlar bāġa seyrāna 

Gazel/7  +--- / +--- / +--- / +--- Revānį fermāyed 

63a Revānį Bahār oldı yine lāle ele cām aldı rindāne  
Benefşe şeb külāhını ḳıvırmışdur levendāne 

Revānį ‘ārif ol elden ḳomaġıl ḫātem-i cāmı  

Bilürsin bāḳį ḳalmadı cihān mülki Süleymāna 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Revānį fermāyed 

63a Ẕātį Bir maḳāmuŋ mestiyem görenler ol mey-ḫāneyi 
Ṣatdılar bir cür‘aya biŋ sübḥa-i ṣad-dāneyi 

Mihrin ol māhuŋ göŋülden eksük itme dostum  
Gencile Ẕātį müşerref eyle bu vįrāneyi 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

63b Ẕātį Eyleme vaḳti degül bi’llāhi gitmek niyyetin  

Ben faḳįrüŋ hįç begüm yas itme şūr-ı ṣoḥbetin 
Bir müselmān olsa şol pįr-i muġānuŋ oġlına 
Vay yetişdürse beni Ẕātį ider dir ḫıdmetin 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

63b Ẕātį Görmedüm ‘ālemde bir serv ol ḳad-i dil-cū bigi  
Kim ayaġına aḳa dā’im revān dil cū bigi 

Āsmān üzre yiri var āstān-ı yārda 
Kim ki bil baġlarsa Ẕātį ḫıdmete cādū bigi 

Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

64a Ẕātį Zaḥm-ı sįnem tįrüŋ ucından yine ḳan aġladı  

İy perį-peyker benümçün cümle insān aġladı 

‘Işḳ ilinden Ẕātįnüŋ göynüklerine dün gice  

Ṣubḥa dek diŋlenmedi şem‘-i şebistān aġladı 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

64a Ẕātį Raḳįbi ḫoş kişi dirler vay anı  
Düşinde göriben ḫayra yoranı 

Saŋa çoḳ söz gelür iy Ẕātį andan  
Dili şen al ṭūṭįdür zebānı 

Gazel/5  +--- / +--- / +-- Ẕātį fermāyed 

64a Ẕātį Aġlayup didüm ki diş ursam leb-i ḫandānuŋa  

Didi çeşmümden ḥaẕer ḳıl yüri ḳıyma cānuŋa 

Bir ġazel didüm oḳur ‘uşşāḳ ḥaẓẓ eyler bugün  

Didi iy Ẕātį yazılsun ol senüŋ dįvānuŋa 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

64b Revānį Güne gösterme göŋül gey ṣaḳın ol māhveşi  
Kerem it sözüm işit odlara yaḳma güneşi 

Ḫaṭı var diyü Revānį ḳoma göŋülde ġubār 

Sen terāş ertesi bir kerre gör ol māhveşi 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Revānį fermāyed 

64b Ẕātį Āteş-i hicrān benüm kār itdügini cānuma  

Yana yana derdile ‘arż eylesem cānānuma 

Eşk-i çeşminden ter eyler cismini yanam diyü , 
Kim naẓar eylerse Ẕātį defter ü dįvānuma 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

64b Revānį Göŋülden gitmedi şavḳı nigāruŋ ẕevḳı ṣaḥbānuŋ 
Mey <ü> maḥbūbı olmasa nesi var idi dünyānuŋ 

Revānį gözleri yārüŋ göŋül mülkin ider tārāc  
Ḥarāmįler bilür ḳadrin cihān içinde yaġmānuŋ 

Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Revānį fermāyed 

65a Revānį Ḳanda varam sāye-i serv-i bülendüm var iken  

Kime ḳul olam senüŋ gibi efendüm var iken 
Yanuma alsam Revānį n’ola ol sįmįn teni  
Oŋmaduḳ āvāre dil gibi levendüm var iken 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Revānį fermāyed 

65a Revānį Görmedüm mey-ḫānenüŋ hergiz ḫarāb-ābādını  

Ne mübārek günde urmışlar anuŋ bünyādını 

Dil mey <ü> maḥbūbsuz hergiz Revānį olımaz  
Ḫayli müşkildür kişi terk eylemek mu‘tādını 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Revānį fermāyed 

65a Revānį Diş bilersin iy göŋül yāruŋ leb-i ḫandānına  

Kim görüpdür kim kişi ḳaṣd ide kendü cānına 

Rūy-ı dildāruŋ ḫayāliyle Revānį bu göŋül  

Döndi şol mir’ātı çoḳ āyįneci dükkānına 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Revānį fermāyed 

65b Revānį Dostum gel ḳaçma luṭf it ‘āşıḳ-ı ġamnākden  
Āfitābı gör ki hergiz yüz çevirmez ḫākden 

Ṣoḥbet-i maḥbūb-ı meyden kimse men‘ itmezdi hįç 
Nāṣıḥuŋ ‘aḳlı Revānį ḳalmasa idrākden 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Revānį fermāyed 

65b Revānį Nev-bahār oldı giçe evde ḳarār eyleyelüm  

Ṣu gibi bāġa varup seyr-i kenār eyleyelüm 

Çünki bu yirde Revānį saŋa yoḳdur raġbet  

Gel ḳalender olalum terk-i diyār eyleyelüm 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Revānį fermāyed 

65b Revānį Yanında kimüŋ sencileyin bir ṣanemi var  
Kāfirdür eger ẕerrece göŋlinde ġamı var 

Bir tāze güzel sevdi bu dehr içre Revānį  
Kim serv boyı lāle ruḫı ġonçe femi var 

Gazel/5   --+ / +--+ / +--+ / +-- Revānį fermāyed 

66a Revānį Göŋül şād ol ki ‘ıyd irdi ṣafā vü ẕevḳ çaġıdur  

Ele cām aldı māh-ı nev yine ṣoḥbet yaraġıdur 

Revānį ḫoş sipāhįdür bugün meydān-ı ‘işretde  

Ki dā’im içdügi aşḳar gözi yā at ḳulaġıdur 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Revānį fermāyed 

66a ŞemǾį Ṣabā ḥüsnüŋ bahārından ḫaber virdi gülistāna 
Yaḳalar çāk idüp güller gelür bülbüller efġāna 

Uyup her rind-i ḳallāşa ne ister bilemez Şem‘į  
Düşüp kūy-ı ḫarābāta gezer mey-ḫāne mey-ḫāne 

Gazel/7  +--- / +--- / +--- / +--- Şem‘į fermāyed 

66b ǾAmrį Ḳoma bülbül ḳoma fiġān eyle  

‘Işḳı ‘ālemde dāstān eyle 
Yā ilāhį beni de bülbülvār  

‘Amrįyem zār u nā-tüvān eyle 
Gazel/9  ++-- / +-+- /++- ‘Amrį fermāyed 

66b ǾAmrį Gitdüŋ iy rūḥ-ı revān ben ḫasteyi cānsuz ḳoduŋ  
Bu dil-i pür-derdile ġurbetde dermānsuz ḳoduŋ 

‘Amrįyi biŋ zār-ıla ḫār-ı ġamda öldürüp 
Bu cihān gülzārını murġ-ı ḫoş-elḥānsuz ḳoduŋ 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- ‘Amrį fermāyed 

67a Yetįmį İŋlerem her gice ben derd ile Eyyūb mıyam 
Dökerem göz yaşını ḥasret ile Ya‘ḳūb mıyam 

İy lebi ġonçe Yetįmį giçe ḳan aġlamasun  

Dest-i cevriyle bükesin beni mektūb mıyam 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Yetįmį fermāyed 
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67a Ẕātį Ruḫları pür-nūr iderdi göŋlüm ol rūşen ḳanı  

Tįre oldı baḫtumuŋ ḥayfā ki rūz-ı rūşeni 

Döne döne iy felek iŋletme yoḫsa Ẕātįyi  

Bād-ı āhı ḫākile yeksān ider bir gün seni 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

67a Aĥmed 

Paşa 

N’olduŋ iy dil seni ġarḳ eyledi bu baḥr-i melāl 
Ḳurtarur kesme ümįdüŋi Ḫudā-yı müte‘āl 

‘Ārif oldur ki anuŋ her ḥücceti kāmil ola  
Her aḳan ṣuya dinilür mi gör e āb-ı zülāl 

Gazel/9  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Aḥmed Paşa 

fermāyed 
67b CaǾfer 

Çelebi 

Niçün ol zülf özenüp ḥadd-i dil-efrūza gele  

Kim görüpdür şeb-i yeldāyı ki Nevrūza gele 

Rūz-ı fürḳatde ne ṭaŋ vaṣluŋ umarsa Ca‘fer  
Özenür ‘ārif olan ‘ıyda ḳaçan rūze gele  

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Ca‘fer fermāyed 

67b Sürūrį Ḳucarken düşde dildārı n’olaydı  

Uyana kişi ḳoynında bulaydı 

Raḳįb ol yāre cānumdur derimiş  

Sürūrį cānını anuŋ alaydı 
Gazel/5  +--- / +--- / +-- Sürūrį fermāyed 

68a Emānį Āhumuŋ himmeti bülend oldı  
Göklere çıḳmaġa kemend oldı 

N’eyler iy cān Emānį dermānı 
Derd-i ‘ışḳuŋla derdmend oldı  

Gazel/5  ++-- / +-+- /++- Emānį fermāyed 

68a Zārį Elümde cām-ı muṣaffā dilümde vaṣf-ı cemāl 

Gözümde eşk-i firāvān göŋülde fikr-i viṣāl 

Ne bir ḳarāra göŋül var ne bir ḳarāra güzel 

 Zamān-ı būsemedür Zāriyā ḥaḳįḳat-i ḥāl 
Gazel/5  +-+- / ++-- / +-+- / ++- Zārį fermāyed 

68a Raĥįmį Ruḫuŋ gülzār-ı cennet sebzedür ḫaṭṭ-ı ġubār anda 

Açılmış iki nergisdür dü çeşm-i pür-ḫumār anda 
Nezāketle dehānuŋdan n’ola būseŋ aldıysa  
Begüm yoḳ yire incinme Raḥįmįye ne var anda 

Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Raḥįmį fermāyed 

68b ǾAmrį Dįde ḳan oldı ay efendicigüm  

Ḳandasın ḳanda hāy efendicigüm 
‘Amrįyem derd ile dolandı dilüm  

İŋlerem ben çü nāy efendicigüm 
Gazel/5  ++-- / +-+- /++- ‘Amrį fermāyed 

68b Ġubārį Bir ġubār-ı pāy-mālam tāc-ı sulṭān istemem  

Bir gedā-yı ḫāksāram ṭavr-ı ḫāḳān istemem 

Maṭla‘-ı mihr-i ma‘ānįyem egerçi ẕerreyem 

İy Ġubārį minnet-i ḫurşįd-i raḫşān istemem 
Gazel/9  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ġubārį fermāyed 

69a İsĥāķ 

Çelebi 

Āh kim bir gülşen-i şūrįde-ḥāl oldum yine  

Göŋlümi elden çıḳardum pāy-māl oldum yine 

Bį-vefālar ṣūretin İsḥāḳ dilde naḳş idüp  

Yanaram bir şem‘-i fānūs-ı ḫayāl oldum yine 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāķ fermāyed 

69a Ḥayretį Ḳaçma benden cānuma cān ol benüm ḳardaşcıġum 

Gel meded derdüme dermān ol benüm ḳardaşcıġum 

Ḥayretį gibi dilerseŋ olasın ġamdan ḫalāṣ 

Gāh mest ü gāh ḥayrān ol benüm ḳardaşcıġum 
Gazel/8  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḥayretį fermāyed 

69a Ḥayretį Bį-cān cisme döndüm cānāncuġum yitürdüm  
Bir ḫaste derdmendüm dermāncuġum yitürdüm 

İy Ḥayretį çıḳardum ṣabr u ḳarārı elden  

Gūyā ki bir ġarįbem yārāncuġum yitürdüm 
Gazel/5  --+ / -+-- / --+ / -+-- Ḥayretį fermāyed 

69b Ḥasįbį Bir māhtāb-peyker sulṭāncuġum yitürdüm  

Bir āfitāb-perver Keyvāncuġum yitürdüm 

Ḳan aġlasun Ḥasįbį bu çeşm-i ḫūn-feşānum  

Bir maẓhar-ı sa‘ādet ḫandāncuġum yitürdüm 
Gazel/5  --+ / -+-- / --+ / -+--  

69b Ḫiṭābį Bir ikki gündür elden cānāncuġum yitürdüm 

Derdā ki derde düşdüm dermāncuġum yitürdüm 

Anuŋla eglenürdüŋ bir ḫoşca diŋlenürdüŋ Aġla  

Ḫiṭābį aġla sulṭāncuġum yitürdüm 
Gazel/5  --+ / -+-- / --+ / -+-- Ḫiṭābį fermāyed 

70a Vaĥyį Göŋlümi bir bend ile zülfüŋ ‘aceb zįbā ṣatar  

Ṣanasın Mecnūnı zencįre urup Leylā ṣatar 

Ḥasret-i şeftāluŋ itdi beŋzümi cānā turunc  

Nār-ı fürḳatde bu Vaḥyį-derdmend ayvā ṣatar 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Vaḥyį fermāyed 

70a Vaĥyį Derdüŋle pįr-i çarḫuŋ çün ḳāmeti dü-tādur 

Destinde dūd-ı āhum gūyā ki bir ‘aṣādur 

Pehlūmda üstüḫˇānum cānā degül görinen  

‘Işḳuŋ yolında Vaḥyį geydügi būriyādur 
Gazel/5  --+ / -+-- / --+ / -+-- Vaḥyį fermāyed 

70a Vaĥyį Ṭoludur cevher-i ‘ışḳuŋ bu sįne bir defįnemdür 

Dükenmez la ‘l yāḳūtı iki gözüm ḫazįnemdür 

Teraḥḥüm eyleyüp dimiş efendim serv-i āzādam 

Ḳulumdur vāḳı‘ā Vaḥyį benüm eski kemįnemdür 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Vaḥyį fermāyed 

70a Vaĥyį Benüm bu rāh-ı miḥnetde belā künci yataġumdur 

Şirār-ı āteş-i āhum şeb-i ġamda çerāġumdur 

Vücūdum mūya döndi Vaḥyiyā fikr-i miyānıyla 

Dehānına virelden dil ‘adem mülki ṭuraġumdur 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Vaḥyį fermāyed 

70b Necātį Yaraşur kim seni ser-defter-i ḫūbān yazalar  

Nāme-i ḥüsnüŋ içün bir yeŋi ‘ünvān yazalar 

Şi‘r-i dil-sūz-ı Necātį var iken ḥayf ola kim  

Ḫalḳ yazıyup yaŋılup defter ü dįvān yazalar 
Gazel/7  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Necātį fermāyed 

70b Mecnūn Dilā seylāb-ı ḫūn-ı dįde-i Mecnūnı benden ṣor 

O rengįn mā-cerādur anı başından geçenden ṣor 

Cefāsın çarḫ-ı bed-mihrüŋ çeken bilür eyā Mecnūn 

Raḳįb-i seng-dil ḳahrın hemān sen Kūhkenden ṣor 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +---  

70b Yaĥyā Dār-ı dünyā deli göŋlüm gibi vįrān olsa  

Ne cihān olsa ne cān olsa ne hicrān olsa 

Cān atar ḳarşu çıḳar ‘izzet iderdi Yaḥyā  

Ḫançer-i dil-berile bir çıḳışur cān olsa 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Yaḥyā fermāyed 

71a Nižāmį Āḫır iy dil-ber cefā itmekden uṣanmaz mısın 

Müddet-i ḥüsnüŋ nihāyet bulsun ṣanmaz mısın 

İdemez dirsin raḳįbile Niẓāmį beni ṣayd  

Çünki āhūsın ya sen itile avlanmaz mısın 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Niẓāmį fermāyed 
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71a Necātį Diler iseŋ ki dil-i ḫaste yarasın göresin  

Ölicek sįnemi ḫançerle yarasın göresin 

Ger Necātį ḳuluŋı ḳahr ile düşnām idesin  

Şevḳla şām u seḥer medḥ ü ŝenāsın göresin 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Necātį fermāyed 

71b ǾAşķį Melek-sįmā perį-peyker şehā sįmįn-bedensin sen 
Güzeller içre hercāyį ‘aceb bilsem nedensin sen 

Ḥayıflar saŋa iy ‘Aşḳį reh-i ‘ışḳında dildāruŋ 

Cefā vü cevr-i gerdūnı döne döne çekensin sen 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- ‘Aşḳį fermāyed 

71b Ħayālį Nigārā bezm-i ḥüsnüŋde dil-i dįvānemüz ḳaldı 

Cemālüŋ şem‘ine yaḳmış perin pervānemüz ḳaldı 

Ḫayālį devlet-i bį-i‘tibāra baḳmaduŋ hergiz 

Bize besdür bu kim dillerde bir efsānemüz ḳaldı 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Ḫayālį fermāyed 

71b Necātį Āh kim raḥm itmedüŋ her dem cefādur işlerüŋ 
Bilmezem n’eyler beni āḫır senüŋ cünbişlerüŋ 

İy Necātį dünyede ṣaġ ol yüri şimden girü  
Çün murāduŋ ḥāṣıl oldı ḫayra döndi işlerüŋ 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

72a Raĥmį Künc-i ‘uzlet meskenümdür taḥt-ı sulṭān istemem 

Mülk-i ‘ışḳuŋ şāhıyam Įrān u Tūrān istemem 

Mūrveş āḫir maḳarr u meskenümdür zįr-i ḫāk 

Raḥmiyā ‘ālemde evreng-i Süleymān istemem 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Raḥmį fermāyed 

72a Ĥayretį Ġam degüldür ‘āşıḳ-ı sermest olanlar aġlamaḳ 
Bezm-i ‘ışḳ içinde gülmek durur yār aġlamaḳ 

Şādlıḳdan gerçi kim yoḳdur vücūdumdan eŝer  
Her ne deŋlü dirseŋ iy Ḥayretį var aġlamaḳ 

Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḥayretį fermāyed 

72a Nesįmį Yā: Yüzüŋ māhiyyetidür ‘āleme nūr-ı necāt 

Lāmelif: «Lā-rayba ilā-vechihi» aŋa cihāt 

Elif: Elif Allāhdur ki olmaz nuṭḳ-ı ẕātından cüdā  

Uş kitāb-ı vaḥy-i muṭlaḳ uş Mesįḥ-i mu‘cizāt 
Gazel/15 Elifnâ

me 
-+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḳaṣįde-i Nesįmį 

72b Nesįmį Gel iy dil-ber ki ḳan oldı ciger ‘ışḳuŋ belāsından 

Kerem ḳıl vaṣl-ıla ḳurtar beni hecrüŋ belāsından 

Nesįmįnüŋ tenin ṭopraḳ şu gün kim eyleye ‘ışḳuŋ 

Teninden geç niyāz işit hezārān merḥabāsından 
Gazel/8  +--- / +--- / +--- / +--- Nesįmį fermāyed 

73a Necātį Yoluŋa cān virelüm dime dil-ārāmlara  

Ki güzeller döyemezler iŋen ibrāmlara 

Yine vaṣf itdi Necātį senüŋ āhū gözüŋi  

Gör ne luṭf-ıla şeker ḳapladı bādāmlara 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Necātį fermāyed 

73a Şeyħį Dil-berā bu şehre ki men gelmeyeydüm kāşkį  
Aḳ yüzüŋde ḳara beŋler görmeyeydüm kāşkį 

Naẓm iderken ḥālini Şeyḫį budur ẕikr itdügi  

Kim görüp sen dil-rübāyı sevmeyeydüm kāşkį 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Şeyḫį fermāyed 

73b Gülşenį Gel iy Mıṣr-ı dilüŋ sulṭānı dil-ber 

 ‘Azįz-i cānumuŋ cānānı dil-ber 

Cihānda Rūşenįden özge digil  
Baŋa sen iy Gülşenį ḳanı dil-ber 

Gazel/7  +--- / +--- / +-- Gülşenį fermāyed 

73b - Yine terk-i vaṭan ḳılup diyār-ı ġurbete düşdüm  

Dil-ārāmumdan ayrılup dirįġā fürḳate düşdüm 

Ḳanı ol ‘ālem-i ‘işret ḳanı yā ol dem-i vuṣlat  

Yanumda yār iken devlet meded hiy ẕillete düşdüm 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +---  

73b Kātibį Ḥamdü li’llāh kim beni ḳul itdi Allāhum saŋa 

Bendeŋe raḥm eylemek lāzımdur şāhum saŋa 
Kātibį n’eyler cihānda mülki māl <u> ni‘meti  

Aŋa bu devlet yeter kim bendedür şāhum saŋa 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Kātibį fermāyed 

74a Mesįĥį Eglence kim olurdı dil-i nā-tüvānuma  
Oturmayaydı ġuṣṣa vü ġam iki yanuma 

Ol gül-‘iźār gördi Mesįḥį sözin didi  
Aḥsend ṭab‘-ı bülbül-i ḳuds-āşyānuma 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Mesįḥį fermāyed 

74a Necātį Ḥamdü li’llāh oḳur ol ġonçe-dehānum gizlüce  

Gül gibi mecmū‘asından dāstānum gizlüce 

Bezm-i cānānı Necātį itme zinhār āşkār  
Gizlüce ḫoşdur benüm bāġ-ı cinānum gizlüce 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

74a Ṭāli‘į Ṭurmadın ġamzeŋ oḳı sįne yarar 

Bu yoġ işler anuŋ nesine yarar 

Ṭāli‘įnüŋ dilin deler ġamzeŋ  
Uġrı kim yüz bula ḫazįne yarar 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++- Ṭāli‘į fermāyed 

74b Nihālį Ṣabr itmesem belāya vü itsem şikāyeti  

Mecnūn iderdi ‘ālemi derdüm ḥikāyeti 
Bir bāġımış Nihālį nigāruŋ cemāli kim  
Cennet gibi yemişlerinüŋ yoḳ nihāyeti 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Nihālį fermāyed 

74b Belįġį Şol gedā ḫātem-i ‘ışḳıyla ki sulṭānlıġ ider  

N’ola ol mūr-ı ża‘įf ise Süleymānlıġ ider 

İy Belįġį göreyin āhuŋı Ḥaḳ ide ziyād 
Bezm-i miḥnetde bize şem‘-i şebistānlıġ ider 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Belįġį fermāyed 

75a ŚunǾį Bir cām ile ḳıldı beni sāḳį yine mecnūn  

Beŋzer ki dilā itdi şarāba o gül efsūn 

Ḫūbān-ı kelām içre bugün ehli yanında 

İy Ṣun‘į ḳanı Yūsuf-ı naẓmum gibi mevzūn 
Gazel/5   --+ / +--+ / +--+ / +-- Ṣun‘į fermāyed 

75a - Maraż-ı ‘ışḳı gör şifā yirine  

Alıgör derdini devā yirine 

Çıḳar iy dil gözümi görmezse  
Ḫāk-i pāyuŋı tūtiyā yirine 

Gazel/6  ++-- / +-+- / ++- - 

75a Rāmį Bāġuŋ egerçi gül gibi serv-i bülendisin  

Meh-rūlaruŋ efendi bugün şeh-levendisin 

Şi‘rüŋ ṭutarsa ‘ālemi Rāmį ‘aceb degül  

Şā‘irler içre şimdi Kemāl-i Ḫocendisin 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Rāmį fermāyed 

75b ‘Ubeydį Bu ṭāḳ-ı lāceverdį zer-baft otaġuŋ olsun  
Mihr ile meh öŋiŋce iki ṣolaġuŋ olsun 

Luṭf it ‘Ubeydįnüŋ gel uyar murādı şem‘in  

Bu tekye-i cihāndur yanar çerāġuŋ olsun 
Gazel/5  --+ / -+-- / --+ / -+-- ‘Ubeydį fermāyed 

75b Yaĥyā Dülbendüŋi nāz ile ẓarįfane ṣararsın  Yaḥyā yüri var sālik-i ‘ışḳ ol gice gündüz  Gazel/5  --+ / +--+ / +--+ / +-- Yaḥyā fermāyed 
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Meydān-ı maḥabbetde gezüp ‘āşıḳ ararsın Gide gide sen menzil-i maḳṣūda irersin 

75b Yaĥyā ‘Azm-i sefer itdüm yine cānān ile gitdüm  

Bir mūr-ı ża‘įfem ki Süleymān ile gitdüm 

Cānān ile Yaḥyā gibi terk-i vaṭan itdüm  

Ölüp dirilüp ṣoŋ nefes įmān ile gitdüm 
Gazel/5  --+ / +--+ / +--+ / +-- Yaḥyā fermāyed 

76a VāsiǾ Çāk olan dest-i cefā-y-ıla girįbānumdur  
İlişen ḫār u ġam u miḥnete dāmānumdur 

Ḳıṣṣa-i Leylį <vü> Mecnūn unuduldı Vāsi‘ 

Söylenen dilde bugün yār-ıla dāstānumdur 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Vāsi‘ fermāyed 

76a Kemāl Ebrūlaruŋ kemānlarını yine ḳurdılar  

Beŋzer yataḳlarında yatur āhū gördiler 
Gözüm yaşı Kemāl girān-māye derd idi  

Merdümler anı vah ki ayaġa düşürdiler 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Kemāl fermāyed 

76a Yūsuf Ṣūretin düzmek-ile kişi müselmān olımaz  
Ḫātem urunmaġ-ıla dįv Süleymān olımaz 

Olmayan Gülşenįye cān u göŋülden bende  
Mıṣr-ı ‘ışḳ içre bu Yūsuf gibi sulṭān olımaz 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- [Yūsuf] fermāyed 

76b Ķādirį Benem ‘ışḳ ehline ‘ālemde üstād 

Ne Mecnūndur benüm yanumda Ferhād 

Yeter cevrüm dimişsin Ḳādirįye  

Elüŋden hiy vefāsuz dād <u> feryād 
Gazel/5  +--- / +--- / +-- Ḳādirį fermāyed 

76b Şühūdį Ol perį-peyker nigāra cān u dil ṭuş oldılar  
Cām-ı ‘ışḳın nūş idüp ānįde medhūş oldılar 

Cām-ı ‘ışḳın nūş idenler iy Şühūdį dem-be-dem 
Ḳaynayup her dem ḫum-ı miy gibi pür-cūş oldılar 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Şühūdį fermāyed 

77a ŞemǾį Vefāsuz yār derdinden benüm ḫod baŋa yetmişdür 

Raḳįbā cevrler itme baŋa bir yaŋdan sen de 
Müşebbek micmer-i bezm-i belādur Şem‘iyā cismüŋ 
Duḫānı āteş-i dildür görinen mūylar tende 

Gazel/4  +--- / +--- / +--- / +---  

77a Āhį Virmesün Ḥaḳ kimseye ġurbetde yārān acısın 

Yollarında öleyin ben baŋa yārān acısın 

Kendüyi bilmezlerüŋ gūş itme ṭa‘nın Āhiyā  
Ṭab‘-ı pāke ḥayfdur çekdürme nādān acısın 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Āhį fermāyed 

77a Āhį Ne naḳş ider bizümile nigārı gördüŋ mi  

Ne fitneler ḳoparur rūzgārı gördüŋ mi 

Ṣorar irişdügine Āhį göz yaşını döküp  

Ḳabā-yı sürḫ-ıla ol gül-‘izārı gördüŋ mi 
Gazel/7  +-+- / ++-- / +-+- / ++- Āhį fermāyed 

77b-

78b 

İsḥāḳ 

Çelebi 

Yolına sen ṣanemüŋ cān fedā eyleyelüm  
Ṭuralum ḳavlümüze ‘ahde vefā eyleyelüm 

Kim baḳar ni‘mete pāyān mı var ḫˇān-ı ġamuŋ  
Cümle ‘ışḳ ehline İsḥāḳ ṣalā eyleyelüm 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- İsḥāḳ Çelebi 

77b İsḥāḳ 

Çelebi 

Va‘de-i vaṣla dilinden dil-berüŋ lā gelmedi  

Çoḳ vefā ṣūretlerin gösterdi illā gelmedi 

Devr-i Ādemden berü İsḥāḳa beŋzer ‘āleme  

Bir cefā-keş ‘āşıḳ-ı şeydā-yı rüsvā gelmedi 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

77b İsḥāḳ 

Çelebi 

Günde biŋ kez ölmek ile geçdi eyyāmum benüm 
Biŋde birin dimedüm çoḳdur ser-encāmum benüm 

Şöyle bed-nāmuz cihānda şimdi biz İsḥāḳ kim  

‘Āleme bed-nām olur yād eyleyen nāmum benüm 
Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

78a İsḥāḳ 

Çelebi 

Ḫāṭırum maḥzūn baġrum ḫūn baḫtum ser-nigūn 

Ṣabra ṭāḳat ḳalmadı ġāyet zebūn oldum zebūn 

Sevdügüm kimdür dimez İsḥāḳ ammā gün gibi  

Ẓāhirā kāf ola evvel ḥarf-i āḫır ḥarf-i nūn 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

78a İsḥāḳ 

Çelebi 

Senüŋ içün götürür sįnede ādem cānı  
Ehl-i dilden ne ḳaçarsın behiy ādem cānı 

Göre İsḥāḳ göre Üskübi virmez melege  

Melege yir ḳomadı şehrümüzüŋ oġlanı 
Gazel/7  ++-- / ++-- / ++-- / ++- İsḥāḳ Çelebi 

78b İsḥāḳ 

Çelebi 

Āh kim gözden bıraḳdı ol gözi fettān beni  
Vādį-i hicrāna ṣaldı itdi ser-gerdān beni 

Ben ol İsḥāḳam ki şimdi yād idüp her kūşede  

Bir nefes elden düşürmez defter ü dįvān beni 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

78b İsḥāḳ 

Çelebi 

Mübtelā-yı derd-i hicrān eyleyen sensin beni  
‘Āşıḳ-ı bį-ṣabr u sāmān eyleyen sensin beni 

Ḫāme-i luṭfuŋla İsḥāḳ adını evvel yazup  

Defter-i ‘uşşāḳa ‘ünvān eyleyen sensin beni 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

79a İsḥāḳ 

Çelebi 

Görmedüm sen şem‘-i cem‘-ārāyı bir gün bir gice 

Āh u yaşum gitdiler arayı bir gün bir gice 

-  Gazel/1  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

79a İsḥāḳ 

Çelebi 

Devr-i ḥüsnüŋde ḫaṭuŋ ẓulm ile cān u dil alur  
Bir sipāhį gibi kim yılda iki ḥāṣıl alur 

Derd ü ḥasretle geçer ehl olan İsḥāḳ gibi  
Ḫūblar ṣoḥbetinüŋ ĥaẓẓını nā-ḳābil alur 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

79a İsḥāḳ 

Çelebi 

Yoġıdı bu vech ile hergiz perįşān olduġum 
Bilmezem kendüm bilel’den böyle ḥayrān olduġum 

Bir ṣaçı Leylį nigāruŋ ḳıṣṣa-i hecriyledür  

‘Āleme Mecnūn gibi İsḥāḳ destān olduġum 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

79b İsḥāḳ 

Çelebi 

İy ecel bi’llāhi gel luṭf eyle girme zaḥmete  

Ölmek ise didügüŋ cān virürüz ol devlete 

Bį-beḳā naḳşına aldanma gel İsḥāḳ dünyenüŋ  

Ehl-i ma‘nį nāẓır olmaz çün bilürsin ṣūrete 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

79b Ānį Sevdüm yine bir dil-ber-i ra‘nāca yigitcük  
Sįmāsı güzel ḳāmeti bālāca yigitcük 

Göŋlini bu Ānįnüŋ alup eyledi yaġmā  
Ṣabrını alur zülfi muṭarrāca yigitcük 

Gazel/6  --+ / +--+ / +--+ / +-- Ānį fermāyed 
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79b Revānį Nev-bahār oldı giçe evde ḳarār eyleyelüm  

Ṣu gibi bāġa varup seyr-i kenār eyleyelüm 

Çünki bu yirde Revānį saŋa yoḳdur raġbet  

Gel ḳalender olalum terk-i diyār eyleyelüm 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Revānį fermāyed 

80a SāǾatį Mıṣrı cāmi‘dür cemālüŋ her cemįl andan çıḳar 
‘Ālemüŋ ‘ummānı ‘aynuŋdur ki Nįl andan çıḳar 

Sā‘atį gel nefsiŋi ḫor eyle kim her bir ‘azįz  
Bārgāh-ı ‘izzete olur zelįl andan çıḳar 

Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Sā‘atį fermāyed 

80a Ħayālį Kākül-i miskįn-i cānānuŋ perįşān-ḥāliyüz  

Ġuṣṣanuŋ ser-geştesi derd ü ġamuŋ pā-māliyüz 

Ḫˇāce-i cāna metā‘-ı ġuṣṣayı almaḳdayuz  

Biz Ḫayālį bu fenā bāzārınuŋ dellāliyüz 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḫayālį fermāyed 

80b Ħayālį Her ḳaçan nāz eylese şol serv-i āzādum benüm 
Sįneden çıḳmaḳ diler rūḥ-ı feraḥ-şādum benüm 

Gül gibi olayduŋ ‘ālemde Ḫayālį nāmdār 

Bir gün ol ġonçe-dehen yād eylese adum benüm 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḫayālį fermāyed 

80b ǾAdnį Zülfüŋ giçe ‘āşıḳları dįvāne ḳılup āh  

Şimdi baŋa ṭolaşdı «tavakkaltu ‘ala’llāh» 
‘Adnį yoluŋa cān u seri virdügi bu kim 

«al-‘Abdu va mā yamlikuhu kāna li-mavlāh» 
Gazel/5  --+ / +--+ / +--+ / +-- ‘Adnį fermāyed 

80b Nižāmį İtmedin seyl-i fenā ‘ömr diyārını ḫarāb 
«Ḫuẕ mina’l-‘ayşi naṣįban va mina’l-‘umri niṣāb» 

Miḥnet-i hecre Niẓāmį niçe bir eyleye ṣabr 
«Ṣādaḳa iḥtaraḳa’l-ḳalbi bi-şavḳi’l-aṣḥāb» 

Gazel/9  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Niẓāmį fermāyed 

81a Nižāmį Şādem bu dem ki ölmiş iken cāna irmişem  
Hicrān içinde vuṣlat-ı cānāna irmişem 

Ben ol Niẓāmįyem ki kemālinde vaṣfuŋuŋ  

Ḥüsn-i Niẓām-ı naẓm ile Selmāna irmişem 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Niẓāmį fermāyed 

81a Nižāmį Ḳanum dökerse ġamzelerüŋ iy perį-ṣıfat  

Şįrįn lebüŋden eyle mu‘ayyen aŋa diyet 

Eflāke irdi āh<ı> Niẓāmįnüŋ iy ‘aceb  
Niçün işitmez ol meh-i ḫurşįd-menzilet 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Niẓāmį fermāyed 

81b Nižāmį Ṭolaşup dil zülfüŋe çāh-ı zenaḫdāndan ḳaçar 

Rįsmān bulan kişi elbette zindāndan ḳaçar 

İy Niẓāmį ol ṣanemden ḳaçsa zāhid ṭaŋ degül  

Neylesün ḫuffāşdur ḫurşįd-i tābāndan ḳaçar 
Gazel/7  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Niẓāmį goft 

81b Nižāmį Dil ki hicrānuŋla ḫaste vü dil-mānde yatur 
Derd ile hem-dem olup ḥasret-i dermānda yatur 

Vuṣlatuŋ nūrına irişmedügi ḥasretine 
Bu Niẓāmį ṣanemā āteş-i hicrānda yatur 

Gazel/7  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Velehu eyżan 

82a ǾAskerį ‘Ahdį-i ṣāḥib-zamāna ilticāmuz var bizüm  

Ol dururken ġayrı derden ne ricāmuz var bizüm 

Kimseye ‘abd olımaz elde rıżāmuz var bizüm  
Baş açuḳ Āl-i ‘Alį ‘ışḳına abdāl olmışuz 

‘Askerį āl-i ‘abāya biz ki cāndan bendeyüz 
Çār deh ma‘ṣūm-ı pāke yüz sürüp efkendeyüz 

Ṣanmasun bizi Ḫavāric fikr-i cān u tendeyüz  
Baş açuḳ Āl-i ‘Alį ‘ışḳına abdāl olmışuz 

Murabba/

2 

 -+-- / -+-- / -+-- / -+-  

82a Ĥayretį Oldı çün cān bülbülinüŋ menzili gülzār-ı ‘ışḳ 

Cümleten eczāmı yandurdı kül itdi nār-ı ‘ışḳ 

Yüzüme ṣu sepdi merdümlükler itdi gözlerüm  

Eyledi pindār ḫˇābından beni bįdār-ı ‘ışḳ 
Kasîde/29  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḳaṣįde-i Ḥayretį 

82b Raĥmį Bahār irdi açıldı ġonçe-lebler ṣaḥn-ı gülzārda 

Güle yir yoḳ meger yapışduram penbeyle dįvāra 

Ḳarār it Raḥmiyā ‘Anḳā-ṣıfat Ḳāf-ı ḳanā‘atde  

Megesvār olma mā’il ḫˇān-ı dünyā gibi murdāra 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Raḥmį fermāyed 

83a Fażlį Ol meh bizümle dün gice kim ṣoḥbet eyledi  

Şem‘ ayaġ üzre ṣubḥa degin ḫıdmet eyledi 

Ardumca çıḳdı gitdügümi göricek iti  

Gör ol uluyı Fażlį saŋa ‘izzet eyledi 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Fażlį fermāyed 

83b Mesįĥį Ġamzeŋ egerçi ḳatlüme çoḳ niyyet eyledi  

Lįkin gözüŋ öŋürdüp anı ālet eyledi 

Gördügi gibi ḳarşuŋa çıḳdı şarāb ile 

Pįr-i muġān Mesįḥį saŋa ḫıdmet eyledi 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Mesįḥį fermāyed 

83b Revānį Hem-dem geçer göŋül yine bir dil-rübā-y-ıla  

Bir nāzenįn nigār ile bir bį-vefā-y-ıla 

Ṭa‘n eylemeŋ Revānįye her gün içer diyü  

Nāzikdür ol ki ‘ömri geçürür ṣafā-y-ıla 
Gazel/7  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Revānį fermāyed 

83b - Dutdı cihānı āteş-i āhum şirāresi 
Kim dir ki ‘āşıḳ olanuŋ olmaz sitāresi 

Dirler cihānda nesne bilür ehl-i ‘ışḳ içün  

Ol nesne bilse başına olurdı çāresi 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+-  

83b Necātį Cām-ı şarāb-ı ‘ışḳuŋla Cem degül miyüz  

Bezm-i ġamuŋ ṣafāsına ḫurrem degül miyüz 

Dil-ber cemāli vaṣfın idelden Necātiyā  

Üslūb-ı naẓm içinde müsellem degül miyüz 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Necātį fermāyed 

84a Ẕātį Bugün meclisde bir ġonçe yaḳasın çekdi çāk itdi 

Ser-ā-ser būy-ı ḫulḳıyla ḳamu ḫalḳı helāk itdi 

Elifler çekdi iy Ẕātį benüm serv-i revānumdan  

Feraḥdan cübbe-i cismi yine cān çekdi çāk itdi 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Ẕātį fermāyed 

84a Fażlį İy sāḳį meclis içre fiġānum çıŋladi  

Bį-iḫtiyār baġrı delindi niy iŋledi 
İy Fażlį neydügini bilür āh-ı nālemüŋ  

Bülbül fiġānını şu ki gülşende diŋledi 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Fażlį fermāyed 

84b İsḥāḳ 

Çelebi 

Yine ben miskįnüŋe cevri firāvān eyledüŋ  
Yine ben dil-ḫasteye dünyāyı zindān eyledüŋ 

Yoluma ölmez diyü yoḳ yire bühtān eyledüŋ  
Hey ẓālim hāy kāfir n’eyledüŋ ḳan eyledüŋ 

Şimdi İsḥāḳ uġradı bir derde kim dermānı yoḳ  

Ḥālini ‘arż itmege cānānına cānı yoḳ 

Şol Mesįḥā mı ‘aceb ol dįni yoḳ įmānı yoḳ  
Hey ẓālim hāy kāfir n’eyledüŋ ḳan eyledüŋ 

Terbî’/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Terbi‘-i İsḥāḳ <li-

Ġazel-i Mesįḥį> 
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84b Ħayālį Cānuŋa āteş urur mihr-i dıraḫşānuŋ mı var  

Sįnede dāġ-ı ġamından nār-ı sūzānuŋ mı var  
Ṣubḥ-dem şebnem urur mihr-i dıraḫşānuŋ mı var 

Sįnede dāġ-ı ġamından nār-ı sūzānuŋ mı var 
Her maḳāmı seyr ider bir māh-ı tābānuŋ mı var 

İy Ḫayālį ‘ışḳa ḳul olalı sulṭānsın yine 

Ya‘ni bir ḥūrįveşüŋ ḥüsnine ḥayrānsın yine  

Bir melek ṣūretlünin derdiyle nālānsın yine 
 Zülf-i dil-ber gibi iy Ẕātį perįşānsın yine 

Cevri bį-ḥad yoḫsa bir yār-ı perį-şānuŋ mı var 

Tahmîs/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Taḫmįs-i Ḫayālį li-

Ġazel-i Ẕātį 

85a MuǾįdį Cilve itdi yine birḳaç büt-i meh-rū begler  

Giçe büt her biri bir serv-i semen-bū begler  
Ṣalınup nāz ile ‘āşıḳlara ḳarşu begler 

Bir alay oldı perį şįvelü āhū begler  
Gözi āhūlaruŋ alayına yā hū begler 

İy Mu‘įdį yeter olduŋ bu hevā yolına peyk  
Giçe bir el sözine ola cevābuŋ «labbayk»  
Ḥaḳ ‘ināyet ḳıla bir gün diyesin «tubtū ilayk» 

Ne Necātį ne güzeller ne «selāmün» ne «‘aleyk» 
Fāriġuz idemezüz kimseye ṭapu begler 

Tahmîs/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Taḫmįs-i Mu‘įdį li-

Ġazel-i Necātį 

85b MuǾįdį Lebüŋ ‘aksiyle yaşumı görenler dir ki ḳandur bu 

Ne ḳan olsun ki hecrüŋden helāk oldum nişāndur bu 

Cihāndan el yuyan ehl-i dile āşūb-ı cāndur bu  
Hevā deryāsını pür-cūş iden seyl-i revāndur bu 
Yaḫud cām-ı maḥabbetden şarāb-ı erġavāndur bu 

Necātį cānını dostdan dirįġ eyler dimiş düşmen 
Zihį düşmen ki düşmendür bizümle «mā-taḳaddem»den 

Mu‘įdį ḫāliṣ ü muḫliṣ ḳuluŋdur ḫod bilürsin sen  
Bu sözler ġayr-ı vāḳı‘dur inanma iy yüzi gülşen 

Yolında öldügüm va’llāhi bi’llāhi yalandur bu 

Muhamm

es/5 

 +--- / +--- / +--- / +--- Muḫammes-i Mu‘įdį 

li-Ġazel-i Necātį 

86a MuǾįdį Ebr-i ḫaṭ kim baş çeküp ruḫsār-ı mehveşden çıḳar 
Dūd-ı āfetdür beni aġladup āteşden çıḳar  

Rūzgāruŋ fitnesi bu zülf-i ser-keşden çıḳar 

Hem-dem olan ġamze-i ḫūn-rįzüŋe başdan çıḳar 
Gizlü rāzı ‘āşıḳuŋ ol Türk-i ser-ḫoşdan çıḳar 

Yār-ıla ‘ayş it Mu‘įdį gizlü rāzuŋ açmadın 
Cān ṣafāsın sür göŋül naḳdini döküp ṣaçmadın  

Yā gibi çek baġruŋa oḳ gibi senden ḳaçmadın  

Göŋlini nerm idegör ḥüsni bahārı geçmedin 
İy Necātį lāle gibi rızḳuŋı ṭaşdan çıḳar 

Tahmîs/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Taḫmįs-i Mu‘įdį li-

Ġazel-i Necātį 

86b MuǾįdį Ben ki bir meh-rū-y-içün biŋ āh ü zār itsem gerek 
Cümle varum yoġ idüp āḫır niŝār itsem gerek  

Baḫt-ı yār olmadı ġurbet iḫtiyār itsem gerek 

Bu gice sevdā-yı būy-ı zülf-i yār itsem gerek  
Misk gibi ḳan yudup terk-i diyār itsem gerek 

Gerçi kim fikr eylerem her ḫalḳada ol māhı ben  

Ḥalvet olmışdur Mu‘įdį fikrümile encümen  

‘Ālem-i cāna irişdüm ḳalmadı fikr-i beden 
Ẕikr-i fikr isterseŋ Aḥmed uşta ḥalvet uşta sen 

 Ḳo beni kim fikr-i ruḫsār-ı nigār itsem gerek 

Tahmîs/9  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Taḫmįs-i Mu‘įdį li-

Ġazel-i Aḥmed Paşa 

87b MuŧįǾį Gözüm yollarda ḳalmışdur görüŋ ol dil-rübā gelmez 
Bugün bu ḳalb-i nā-şāda anuŋ’çün hįç ṣafā gelmez 

Helāk oldum firāḳumdan ṭabįbüm gör baŋa gelmez 

Cefā vü cevri arturdı bize ol bį-vefā gelmez 
Güzelden her ne dirseŋ hep gelür ammā vefā gelmez 

Beni derd ü belā-y-içün yaratmışdur meger Ḫallāḳ  
Ki ḳısmet eylemiş ‘ışḳı baŋa ol Ḳādir ü Rezzāḳ  

Muṭį‘į ḫoş-nevā olsa ‘aceb mi cümle ‘uşşāḳ  

Nigārum dünki sözinden gele gibi idi İsḥāḳ  
Ṣımazdı ‘ahd ü peymānın unutmışdur aŋa gelmez 

Tahmis/5  +--- / +--- / +--- / +--- Taḫmįs-i Muṭį‘į li-

Ġazel-i İsḥāḳ 

88a ǾAskerį Kār-ı ‘ālemden elüŋ çek fāriġü’l-bāl ol göŋül  
Aṭlas u dįbāyı terk it ṭālib-i şāl ol göŋül  
Muṣṭafāya ümmet iseŋ pey-rev-i Āl ol göŋül 

Tekyegāh-ı ‘ışḳa gel bir pāk abdāl ol göŋül 

‘Askerį dünyāda sen şāha tevellā eylegil  
Nesl-i Bū Süfyāna her laḥẓa teberrā eylegil  
Kendüŋi ḳavm-i Ḫavāricden müberrā eylegil  

Tekyegāh-ı ‘ışḳa gel bir pāk abdāl ol göŋül 

Murabba/

11 

 -+-- / -+-- / -+-- / -+- Murabba‘-ı 

<mütekerrir-i> 

‘Askerį 
88b ǾAskerį Ḥamdü li’llāh Ḥaḳḳa minnet ehl-i iḳbāl olmışuz 

 Muṣṭafānuŋ ümmetiyüz bend-i Āl olmışuz 

Fırḳa-i Nācįye uyduḳ ṭālib-i şāl olmışuz  

Baş açuḳ Āl-i ‘Alį ‘ışḳına abdāl olmışuz 

Muttaḳįyüz sįnede įmānumuz oldı Taḳį 
Gice gündüz virdüm<üz> oldı bizüm nuṭḳ-ı Naḳį 

‘ASKERĮ de bį-gümān iki cihānuŋ revnaḳı 

Baş açuḳ ĀL-İ ‘ALĮ ‘ışḳına abdāl olmışuz 

Murabba/

5 

 -+-- / -+-- / -+-- / -+- Murabba‘-ı 

<mütekerrir-i> 

‘Askerį 
89a Aĥmed 

Paşa  

Şol vefāsuz cevri çoḳ hercāyi dil-berden meded 

Fürḳati zindānına maḥbūs olan çıḳmaz ebed 
Ġıll u ġışdan göŋlümüŋ āyįnesin pāk eyleyüp  
Lā’ubālį bir mücerred ‘āşıḳam geydüm nemed 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Aḥmed Paşa 

89a Fażlį Rāh-ı ġamda ṣanmaŋuz kim yār-ı ġam-ḫˇār isterüz 

Şādįden müstaġnį ġamdan ‘ārį bir yār isterüz 

Fażliyā keyfiyyet-i dünyādan olduḳ hūşyār 
Mest-i ‘ışḳ olan bugün ṣanmaŋ ki bir yār isterüz 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Fażlį fermāyed 

89a Yaĥyā ‘Āşıḳ-ı rind-i levend-i mest ü evgār isterüz 

Lā’ubālį-meşreb-i āşüfte-destār isterüz 

Mürşid-i mülk-i ‘ademde yoḳlaruz Yaḥyā gibi  

Ādemi ikrām-ı irşāda sezāvār isterüz 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Yaḥyā fermāyed 

89b Belįġį Āfitābum eşigüŋde yüzümüz ḫāk isterüz 

Yirümüz sāyeŋde bir gün gibi eflāk isterüz 

Ġamdaki ḥāli Belįġį şādlıḳda bulmadum  

Anuŋ içün bu dil-i nā-şādı ġamnāk isterüz 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Belįġį fermāyed 
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89b Esįrį Zülfi gibi bir ḳad-i bālāya düşdi göŋlümüz 

Hiy meded uzun uzaḳ sevdāya düşdi göŋlümüz 
İy Esįrį dil-rübālar seyrine vardum bugün  

Aŋsızın bir dil-ber-i ra‘nāya düşdi göŋlümüz 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Esįrį goft 

89b Belįġį ‘Ālem-i ıṭlāḳda ḫān olmaġ ister göŋlümüz 
Lā-mekān taḥtında sulṭān olmaġ ister göŋlümüz 

Cān u ser terkin urup ‘ıyd-ı viṣāl-i yār içün  
Ka‘be-i kūyuŋda ḳurbān olmaġ ister göŋlümüz 

Gazel/3  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Belįġį fermāyed 

90a Kerįmį Ġarįbem Şām-ı miḥnetde belā künci ṭuraġumdur 

Ḫayāl-i māh-ı tābānum yanar bir şeb-çerāġumdur 
Kerįmį sā‘idem uzun görinen her elif şekli  

Levendüm āstįnümde nihān itdüm bıçaġumdur 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Kerįmį fermāyed 

90a Derūnį Kākül-i dil-ber ki eṭrāf-ı ‘araḳçįnden çıḳar 
Sünbül-i ḫoş-būdur ol kim Çįn ü Māçįnden çıḳar 

Ārzū-yı la‘l-i şekker-bāruŋ-ıla Ḫusrevā 
Bu Derūnį ḫaste bir gün cān-ı şįrįnden çıḳar 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Derūnį fermāyed 

90a Ħayālį Şol göŋül kim şām-ı ġamda derdüŋi tenhā çeker 
‘Ayn-ı cāna küḥl-i «Subḥāna’llaẕį» esmā çeker 

Dergehinde her ne kim emr eylese sulṭān-ı ‘ışḳ  

Niçe yıllarda Ḫayālį ḥükmine ṭuġrā çeker 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḫayālį fermāyed 

90b Yaĥyā Aġyārdan görüp yine ḥāl-i cihānı ben  
Pehlūya çekdüm ol ṣanem-i mihribānı ben 

Yaḥyā nigārsuz neme yarar benüm cihān  
Bir daḫı görsem iki olur bu cihānı ben 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Yaḥyā fermāyed 

90b Fiġānį Virdüm dehān-ı dil-bere dil ġā’ibāne ben  
Miḳdār-ı ẕerre görmedüm andan nişāne ben 

‘Avn-i ilāh reh-ber olursa Fiġānįye 
Mülk-i suḫanda beglik idem Ḫusrevāne ben 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Fiġānį fermāyed 

90b Ħayālį Egerçi ṣūretā ednādan ednā ḫāk-i rāham ben 
Ḥaḳįḳat ‘āleminde nūr-ı çeşm-i mihr ü māham ben 

Ḫayālį dāne-i ḫāl-i nigārumsuz ḳarārum yoḳ  
Muḥabbet ḫırmeninde yile virmiş berg-i rāham ben 

Gazel/6  +--- / +--- / +--- / +--- Ḫayālį fermāyed 

91a Necātį Hem-dem olan ġamze-i ḫūn-rįzüŋe başdan çıḳar 

Gizlü rāzı ‘āşıḳuŋ ol Türk-i ser-ḫoşdan çıḳar 

Göŋlini nerm idegör ḥüsni bahārı geçmedin  

İy Necātį lāle gibi rızḳuŋı ṭaşdan çıḳar 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

91a Revānį Nāzenįnüŋ nāzı çoḳ ammā vefāsı az olur 
A benüm çoḳ sevdügüm bu ne tükenmez nāz olur 

Devr-i ḥüsnüŋde Revānį leblerüŋ terk idemez  

Rūmdur bunda şarāb içmez kimesne az olur 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Revānį fermāyed 

91a Ẕātį ‘Āşıḳuŋ āhı felekde Zühreye dem-sāz olur  

Ḳaddi çeng ü cismi ḳıldan ince beŋzi sāz olur 
Döne döne oynadur dil-ber hevāyį göŋlümi  
Dil-rübālar Ẕātiyā ekŝer kebūter-bāz olur 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ẕātį fermāyed 

91b Ṭāli‘į Vaṣluŋ şebinde şādlıḳ iy cān ‘azįz olur  

Lā-büd şerįf gicede mihmān ‘azįz olur 

Ehli ḳatında Ṭāli‘į merġūb sözlerüŋ  
Cāhil ḳatında niyyete nādān ‘azįz olur 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Ṭāli‘į fermāyed 

91b MuǾįdį Cān gibi la‘lüŋ ḳaçan kim dįdeden pinhān olur  

Her ḳadeḥ kim nūş idem ġamdan içinde ḳan olur 

İy Mu‘įdį bilmezem ḥālüm kime vaṣf eyleyem 

Söylesem esrār-ı ‘ışḳum diŋleyen ḥayrān olur 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Mu‘įdį fermāyed 

92a İsḥāḳ 

Çelebi 

Gerçi YŪSUF Gibi Mümtāz Güzel Nādir Olur  
İki ‘Ālemde Naẓįrüŋ daḫı yoḳ söz bir olur 

Her güzelle ṣalınan kesb-i ẓarāfet idemez  
Her Gülistān oḳıyan ṣanma ki hep şā‘ir olur 

Gazel/6  ++-- / ++-- / ++-- / ++- İsḥāḳ Çelebi 

92a Necātį Yār mā’il olıcaḳ mihr <ü> maḥabbet az olur  

Anuŋ içündür niyāz ehline dā’im nāz olur 

Fitne-i āḫır zamān oldı Necātį sözleri 

Her ġazel kim diye bir maḥbūb ḫūb āvāz olur 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Necātį fermāyed 

92a ‘Aṭā Gerçi nāz ehli güzellerde vefā nādir olur  
Çekerem şimdi hele cevrüŋi uş bir bir olur 

Cān vir yār yolına yüzüŋi ḫāk eyle ‘Aṭā  
Niçeler fā’idesüz sįm ü zere ḳādir olur 

Gazel/6  ++-- / ++-- / ++-- / ++- ‘Aṭā fermāyed 

92b Şeyħį Lālenüŋ çihresini gül yaŋaġuŋ ḫāk eyler  

Ġonçenüŋ zehresini la‘l-i lebüŋ çāk eyler 

Sāḳiyā Şeyḫįye ġam raġmına bir cām getür  

Kim anuŋ cür‘ası biŋ cānı ḳır<up> ḫāk eyler 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Şeyḫį fermāyed 

92b Aĥmed 

Paşa 

Şekerüŋ zehresini şehd-i lebüŋ çāk eyler  
Māh-tābuŋ yüzini şavḳuŋ eli ḫāk eyler 

Aḥmed ol ḳāmet-i dil-cūya hevā-dār olalı  
Ḳanda bir serv görürse yüzini ḫāk eyler 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Aḥmed fermāyed 

92b Necātį Mest olur murġ-ı çemen gül yaḳalar çāk eyler  

‘Ārif-i vaḥdet olanlar bunı idrāk eyler 

Yārab ol ḥoḳḳa-i la‘lįn ne müferriḥdür kim  

Her nefes giçe Necātįyi feraḥnāk eyler 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Necātį fermāyed 

93a Şeyħį Yā ilāhį bu maḳāmuŋ ṣāhibi ābād ola  

Hem sürūr-ı ķalb ile dā’im śafāda şād ola 

Şeyḫiyā tekmįl idüp didügüm … 

Ey pādişāh-ı ‘adl ü dād … ne bād ola 
Gazel/6  -+-- / -+-- / -+-- / -+-  

93a Āzādį Yüzine dest-mālin ol meh-i nev kim niḳāb eyler 

Cemāl-i māh-tāba aḳ ebrile ḥicāb eyler 

Yüzine dest-mālin ṭutsa Āzādį n’ola ol meh  

Kemāl-i rif‘atinden ben faḳįrinden ḥicāb eyler 
Gazel/5  +--- / +--- / +--- / +--- Āzādį fermāyed 

93a Fiġānį Dökmege ḳanını geh müjeŋ ḫalḳuŋ āl eyler  

Bize geldükce ṭoḳınmaz geçer ihmāl eyler 

Gül yüzüŋsüz idemez ṭab‘-ı Fiġānį efġān  

Gülsitān bülbülini faṣl-ı ḫazān lāl eyler 
Gazel/7  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Fiġānį fermāyed 

93b Niẓāmį Ayaġuŋ altına her kim yüzini ḫāk eyler  Zāhid ol ṭurre-i ruḫsārı Niẓāmį ne bilür  Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Niẓāmį fermāyed 
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Gün gibi kendüyi tāc-ı ser-i eflāk eyler Giceden gündüzi a‘mā ḳaçan idrāk eyler 

93b Ḫafį Gül işitdükçe yüzüŋ vaṣfın özin ḫāk eyler  

Ġonçe aŋduḳca dehānuŋ yaḳasın çāk eyler 

Meh-liḳālardan iden dūr sitāreŋ mi ola  

‘Acabā yoḫsa Ḫafį gerdiş-i eflāk eyler 
Gazel/7  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Ḫafį fermāyed 

93b Ħayālį Başum diyār-ı ġamda belā kūhsārıdur  
İki gözüm bi-‘aynihi anuŋ bıŋarıdur 

Beyti ocaġına ṣu ḳoyan cümle şā‘irüŋ 
Cānā Ḫayālįnüŋ ġazel-i āb-dārıdur 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Ḫayālį goft 

94a Nažmį ‘Āşıḳ-ı dil-ḫasteye hem-dem fiġān u zārıdur  

Dem-be-dem üstine aġlar dįde-i ḫūn-bārıdur 

Ḫoş ider elfāẓ ile naẓm-ı dürer-bār-ı laṭįf 

Dür diseŋ vaṣfında cānā Naẓmįnüŋ eş‘ārıdur 
Gazel/4  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Naẓmį fermāyed 

94a Baśįrį Göŋlüm evine od ṣalan ol gül-‘iẕārıdur  
Boynum buran benefşe ḫaṭınuŋ bahārıdur 

Zer naḳdi gerçi yoḳdur elinde Baṣįrįnüŋ  
Eş‘ār-ı naḳdinüŋ hele ṣāḥib-‘ayārıdur 

Gazel/6  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Baṣįrį fermāyed 

94b Necātį Her ḳaçan kim ḫāli ol yārüŋ yaŋaġın yaṣdanur 

Ṣanuram pervānedür şems çerāġın yaṣdanur 
Varsa devlet Necātį dünyede şol başdadur  
Ḫˇāba varduḳca ḥabįbinüŋ ayaġın yaṣdanur 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Necātį fermāyed 

94b Necātį Çenāruŋ ḳadd-i yāre nisbeti var  
Eli yufḳa velį ḫoş himmeti var 

Ayaġuŋa yüzin sürer Necātį  
Eyi varur başında devleti var 

Gazel/7  +--- / +--- / +-- Necātį fermāyed 

94b Kemāl Didüm bir cām ṣun la‘lüŋden iy yār  

Didi yetmiş senüŋ saŋa yüri var 

Kemāl ile taḥammül ‘ışḳ-ı yāre 

«Ṣifātu’l-‘işḳi anta’l-ḳā ‘ala’n-nār» 
Gazel/5  +--- / +--- / +-- Kemāl fermāyed 

95a İsḥāḳ 

Çelebi 

Göŋlüm ki anda bir güzelüŋ tāze dāġı var  
Bir köhne ḫānedür yeŋilenmiş ocaġı var 

İsḥāḳ mihr ü māh ile ma‘mūre-i cihān  

Bir tekyedür öŋinde bir iki çerāġı var 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- İsḥāḳ Çelebi 

95a Necātį Şol ‘āşıḳuŋ ki dil-ber-i ṣāḥib-cemāli var  

Şād olsun ol hemįşe ki dünyāca mālı var 

Gāhį miyānuŋ aldı dile ki dehānuŋı  
Yine Necātį oŋmaduġuŋ bir ḫayāli var 

Gazel/6  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Necātį fermāyed 

95b Necātį Gülşen-i ḥüsn-i cemālüŋ ki ḳış u yaz açılur  
Ṣan İrem bāġı durur gülleri ṭurmaz açılur 

İy Necātį bu cihānda açılur çoḳ gül-i ter  
Ruḫ-ı dil-ber gibi gül lįkin iŋen az açılur 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Necātį fermāyed 

95b Revānį Bāġa varduḳca kim ol serv-i gül-endām açılur 

Yüzine ḳılsa naẓar hep gül-i bādām açılur 

Bülbül-i gülşen-i ḳuds olsa göŋül murġı ne var  

Bāġ-ı ṭab‘umda Revānį gül-i ilhām açılur 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Revānį fermāyed 

95b Uśūlį Çın seḥerden yine enfās-ı ṣabā ḫoş-bū gelür  

Yine ṣaḥrā-yı Ḫotenden bir güzel āhū gelür 

Çün belā yazmış ezelden kātib-i ḥaḳḳu’l-ḳalem  

İy Uṣūlį başa āḫır yazılan yazu gelür 
Gazel/8  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Uṣūlį fermāyed 

96a Ħafį Ma‘şūḳdan ne deŋlü ki cevr <ü> cefā gelür  

Virür ṣafā vü ‘āşıḳa luṭf-ı vefā gelür 

Göŋlüm ṭavāf-ı Ka‘be-i vaṣlın anuŋ Ḫafį  

Sa‘y eyledügi Merve ḥaḳı-y-çün Ṣafā gelür 
Gazel/7  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Ḫafį fermāyed 

96a Kemāl 

Paşa-

zāde 

Gülşen-i kūyuŋa bir daḫı girem gibi gelür  
Vaṣluŋuŋ güllerini yine derem gibi gelür 

Giricek bir daḫı mecmū‘a-i ḥüsnüŋ elüme  

Aradan defter ü hicrānı direm gibi gelür 
Gazel/6  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Kemāl Paşa-zāde 

96b ‘Aṭā Yine cānum sevinür ol ruḫı zįbā mı gelür  

Yine gözüm segirür gözleri şehlā mı gelür 

Gözleri yaşına ġarḳ oldı ‘Aṭānuŋ ṭut elin  

Nedür iy serv-i revān saŋa temāşā mı gelür 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- ‘Aṭā fermāyed 

96b Aĥmed 

Paşa 

Ruḫlaruŋ ‘aksini cām içre bulam gibi gelür 

Leblerüŋ sırrını bādeyle bilem gibi gelür 

Defter-i ‘ışḳa yazılmaġa ger Aḥmed oḳına  

Gözleri yaşlu başı üzre ḳalem gibi gelür 
Gazel/7  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Aḥmed Paşa 

97a CaǾfer 

Çelebi 

Kātib-i eşküm düzüp kirpiklerümden ḫāmeler 
Ṣafḥa-i ruḫsārum üzre yazdı fürḳat-nāmeler 

Ca‘fer ol Ḫıżr-ı ḫaṭuŋ yazmaġa vaṣf-ı lebini 
Āb-ı ḥayvāndan midād it ney-şekerden ḫāmeler 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ca‘fer fermāyed 

97a Aḥmed 

Paşa 

Sįne ġamzeŋ oḳını cān cigerden güniler  

Dįde izüŋ tozını nūr-ı baṣardan güniler 

Aḥmed umar ki ḥamā’il ḳıla boynuŋa ḳolın  

Gerçi sen sįm-teni heykel-i zerden güniler 
Gazel/6  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Aḥmed Paşa 

97a MuǾįdį Lāle-ruḫlar donanup nāz ile ḳaralar  

Āl ider ki döküp ḳanumı ḫāke ḳaralar 

Vaṣf  idelden berü ḳaddüŋle Mu‘įdį ḫaṭuŋı  

Eline ḫāme alup defter <ü> dįvān ḳaralar 
Gazel/7  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Mu‘įdį fermāyed 

97b Necātį Gülleri bād-ı ṣabā ḳanda bulursa yaḳalar  

Çāk olupdur ṣanemā hecrüŋ elinden yaḳalar 
İy Necātį hele ben gördügümi söyleyeyin  
Ne’m ola n’eyleyeler ġāyeti bu kim yaḳalar 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Necātį fermāyed 

97b Ħayālį Sįnem üzre yāreler iy dil aġız bir itdiler  
Ḳatline ben derdmendüŋ ḥüsn-i tedbįr itdiler 

Başdan ayaġa Ḫayālįnüŋ çeşmine zaḫm urmaġa 

Oḳlaruŋ iy ḳaşı yā tįġuŋla el bir itdiler 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Ḫayālį fermāyed 
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98a ŦāliǾį Ḳorḳarın zülfüŋe bir bend ile yüzi ḳaralar  

Seni bir aġa düşürüp aŋa bir el ḳaralar 

Ṭāli‘į iki cihānda yüzüŋ aġ olur eger 

Yār işigüŋde ḳara ṭopraġa ḳanuŋ ḳaralar 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++-  

98a İsḥāḳ 

Çelebi 

Ḳaddüŋe ḥüsnüŋ libāsı aṭlas u dįbā yeter  
‘Ālem-i kübrāya ol naḫl-i cihān-ārā yeter 

Yāre firḳat-nāme gönderdükde İsḥāḳ adına 
Yaz bu şi‘r-i evvelįne ṣūret-i inşā yeter 

Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- İsḥāḳ Çelebi 

98a Nižāmį Dār-ı ġurbetde ḫayāl-i yārdür eglencemüz 

Himmetüŋde her cihetle vardur eglencemüz 

Bir zamān eglencemüz ḫaṭṭ-ı ruḫ-ı cānān idi  

İy Niẓāmį şimdilik eş‘ārdur eglencemüz 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Niẓāmį fermāyed 

98b Uśūlį Ḳanı şol gün kim cemāl-i yār idi eglencemüz 

Devletüŋde her cihetle var idi eglencemüz 

Ṣoḥbetinde yoġıdı aġyārdan hergiz melāl  

İy Uṣūlį bir gül-i bį-ḫār idi eglencemüz 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Uṣūlį fermāyed 

98b İsḥāḳ 

Çelebi 

Var idi vaṣl-ı yār ile ġāyet ḥużūrumuz  

Gitdi göŋülde ḳalmadı aṣlā sürūrumuz 

Şol bir ḥaḳįr ẕerreden eksük degül miyüz  

İsḥāḳ ṣanma bilmeyüz biz ḳuṣūrumuz 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- İsḥāḳ Çelebi 

98b Mu‘įdį Evden çıḳup gelinceye dek yār-ı cānumuz  

Ḳalmadı tende ḥasret ile yārı cānumuz 
Her bį-vefā cefālar idüp cāna göz diker  

Bārį ecel Mu‘įdį gelüp alsa cānumuz 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Mu‘įdį fermāyed 

99a Şem‘į Giçe farḳ eyleyelüm biz giceden gündüzümüz  

Māh-rūlar arasında yoġımış yılduzumuz 

Āteş-i şavḳuŋla Şem‘į-i āşüfte gibi 
Göricek gün yüzüŋi maḥv iderüz kendümüz 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Şem‘į fermāyed 

99a Esįrį ‘Işḳuŋa bil baġladum yoḳdur bizüm inkārumuz 

Taŋrı ḥaḳḳı dönmezüz iḳrārdur iḳrārumuz 

İy Esįrį gevher-i ‘ışḳuŋ bugün ṣarrāfıyuz 

Ehl-i ‘ışḳ ile durur her dem bizüm bāzārumuz 
Gazel/5  -+-- / -+-- / -+-- / -+- Esįrį fermāyed 

99a Fiġānį Yile virürse bād-ı ecel ḫāksārumuz  
Ḥācetgeh-i cihān ola seng-i mezārumuz 

Bāġ-ı cihānda ṭoġrusı bu kim Fiġāniyā  
Şol serv ḳaddi sevmede yoḳ iḫtiyārumuz 

Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Fiġānį fermāyed 

99b Mihrį 

Ħatun 

Gördi bir māh-liḳāyı yine sevdi gözümüz 

Göz ucından göze göz odlara atduḳ özümüz 

Ruḫı şem‘ine anuŋ Mihrį çü pervānelerüz  

Yanalum yaḳılalum bir pula degmez yüzümüz 
Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Mihrį fermāyed 

99b Ṭāli‘į Bize şol deŋlü cefā eyledi sengįn dilümüz 
Bir daḫı güzel adın aŋmaġa varmaz dilümüz 

Ṭāli‘į ger ṣoralar ḫāne ṣafāsın yārüŋ 
Dād feryād diyüben çaġıra bir dem ḳulumuz 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Ṭāli‘į goft 

99b Āhį Dāġ oldı lāle gibi dil-i bį-ḳarārumuz  

Himmetle gör neler bitürür ḫāksārumuz 

Bir vaḳt ola ki ‘ibret içün ḫalḳa Āhiyā  

Tārįḫ ola illere seng-i mezārumuz 
Gazel/5  --+ / -+-+ / +--+ / -+- Āhį fermāyed 

100a Raĥmį Baḳmaz ol māh dün ü gün yaş aḳıdur bu gözümüz 

İy felek n’eyleyeyim düşdi bizüm yılduzumuz 

Zülf <ü> ruḫsārını ol māhveşüŋ görmeyeli  
Raḥmiyā oldı berāber gicemüz gündüzümüz 

Gazel/5  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Raḥmį fermāyed 

100a Āhį Zāhidā içseŋ eger sen de bizüm şerbetümüz  
Gün gibi ẓāhir olurdı saŋa keyfiyyetümüz 

İçerüz biz ayaġı sāḳiyā biŋ minnetle  

Elümüze virür ol ikkide bir ḥurmetümüz 
Gazel/6  ++-- / ++-- / ++-- / ++- Āhį fermāyed 

100b Şehrį Beyhūde fiġānum gül ü berg-i semenüm yoḳ  
Nev bülbül-i ‘ışḳam müte‘ayyin çemenüm yoḳ 

Ya‘ḳūba naẓar ben ne ḳadar ḫāne-ḫarābum  

Kim ṣoḥbet-i ġam itmege beytü’l-ḥazenüm yoḳ 

 Rubâi  --+ / +--+ / +--+ / +-- Rubā‘į-i Şehrį 

 

 


